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PREFACE

Ce document appartient 3 une série de documents, sur la méthodologie
congus par la division des statistiques agricoles de Statistique Canada. Ce
document insiste surtout sur les concepts et méthodologies utilisés pour
arriver 4 des estimations sur la production des produits d'origine animale.
Les produits d'origine animale inclusent les produits laitiers, la volaille,
les oeufs et les fourrures ainsi que les stocks d'aliments congelées dans les
entrepdts frigorifiques.

Les auteurs désirent mentionner 1'aide apportée par Ray Bollman,
Tony Brunst, Murray Riach, Dorothy Baker et Magella Chénier au niveau du
développement, de la préparation et de la vérification du document.
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INTRODUCTION

La Sous—section des produits d'origine animale est chargée de 1la
collecte et de la diffusion de renseignements statistiques sur les sujets

suivants:

produits laitiers

volaille et oeufs

- stocks d'aliments congelés en entreposage frigorifique

fourrures (animaux sauvages et d'élevage)

Les données concernant ces sujets sont réunies suivant diverses

méthodes.

Les statistiques laitiéres proviennent de données administratives
communiquées par les transformateurs de produits laitiers, et les organismes
de réglementation comme la Commission canadienne du lait, et les offices pro-

vinciaux de commercialisation du lait.

Les statistiques relatives aux volailles et aux oeufs proviennent
des producteurs d'oeufs et de 1'0Office canadien de commercialisation des
oeufs. Les statistiques relatives 3 la viande de volaille sont fondées sur
des données fournies par Agriculture Canada. Les méthodologies d'estimation
de la disparition d'oeufs et de viande de volaille par habitant sont expli-

quées dans la présente publication.

Les données sur l'entreposage frigorifique sont collectées pour les

viandes congelées, les produits laitiers, les oeufs et la viande de volaille



congelés, et les fruits et légumes congelés., Ces donndes sont collactées par
le truchement d'eunguites postales mensuelles aupres des Adtablissaments de

transformation et des entrepdts frigorifiques.

Les données sur la production de fourrures proviennent de deux
sources. La premiére est le recensement annuel de la production des peaux

d'animaux sauvages; la deuxiéme est l'enquéte annuelle sur les fermes a four-

rure.

Les statistiques sur les produits d'origine animale visant les
domaines susmentionnés sont trés répandues. Les statistiques des produits
laitiers et de la volaille sont utilisées par les ministéres et organismes
fédéraux et provinciaux 3 des fins de formulation de politiques. Elles sont
également utilisées par les Offices nationaux de commercialisation pour fins
de contingentement. Les statistiques sur l'entreposage frigorifique sont uti-
lisées par 1l'industrie du conditionnement des aliments pour évaluer l'offre et
la demarde. Les statistiques sur la fourrure sont utilisées par les minis-
téres fé&déraux et provinciaux, et par les producteurs de fourrures. Les sta—
tistiques relatives aux produits d'origine animale sont é&galement utilisées
par les conditionneurs, les agriculteurs, les offices de commercialisation,
les banques, l'industrie de l'alimentation, les experts-conseils, les cher-
cheurs, les ambassades, et 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'alimenta-

tion et 1'agriculture.

Tous les renseignements réunis par la Sous—section des produits
d'origine animale sont disponibles en frangais et en anglais. Les statis-
tiques sont préparées en unités impériales, en unités métriques, ou les deux,

selon la date ou le stade de conversion dans chaque industrie.



Les données sont publiées par le truchement du Bulletin quotidien de

statistique Canada (n®S 11-001F et 11-00lE au catalogue). Les statistiques

sur les produits laitiers et la volaille sont disponibles dans CANSIM. Les

publications imprimées paraissent quelques semaines plus tard.

OBJET

L'objet de la présente publication est de renseigner les utilisa-
teurs sur les procédures de collecte, d'estimation et de diffusion des données
utilisées par la Sous-section des produits d'origine animale. Les données
administratives jouent un réle important dans les systémes statistiques de la

Sous—section.

Le document examine les diverses méthodes utilisées pour réunir des
données et préparer les estimations. Les systémes statistiques employé&s par

la Sous—-section sont toujours sujets a changement. Les systémes courants sont

documentés dans la présente publication.

Ce rapport ne contient pas de renseignements sur la disparition des
produits laitiers par habitant., Ces calculs sont la responsabilité de 1la
Sous—section des cultures horticoles et sont expliqués dans le document de

méthodologie de cette sous—section.

Les résultats de 1l'activité de la Sous-section des produits d'ori-

gine animale font 1'objet des publications suivantes:

23-001 (mensuel) La revue laitiére

23-003 (mensuel) Production et stocks des oeufs et de volaille



32-010 (mensuel) Stocks de fruits et de légumes

32-012 (mensuel) Stocks de viandes congelées

32-217 (mensuel) Stocks de produits alimentaires dans les
entrepdts frigorifiques et autres

23-202 (annuel) Production de volaille et oeufs

23-207 (annuel) Production de fourrure

23-208 (annuel) Rapport sur les fermes 3 fourrure

Les recette monétaires agricoles pour 1980 au titre des produits

d'origine animale et de la volaille ont é&té de:

Produits d'origine animale $2,061,300,000
Volaille 663,013,000
Oeufs 395,007,000
Peaux (des fermes 3 fourrure) 48,039,000
TOTAL $3,167,359,000

Cela représente 207% des recettes monétaires agricoles totales pour

1980,

Les facteurs de conversion métrique utilisés par la Sous—section des

produits d'origine animale sont:

1 livre = 0.453592 kilogramme

1 tonne (tonne courte de 2,000 livres) = 0.0907185 tonne

(métrique).
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Publications et banques de données

La statistique produite par la Sous—section de 1'industrie laitiére

paratt mensuellement dans La revue laitidre (n® 23-001 au catalogue). Ce

bulletin parait environ sept semaines aprés la fin du mois de référence.
Toutefois, 3 peu prés deux semaines aprés la fin du mois de référence, nous

publions sur CANSIM et dans le Quotidien de Statistique Canada des données sur

les stocks de beurre, de fromage cheddar et de lait écrémé en poudre au
premier du mois ainsi que sur la production de ces produits le mois

précédent. En outre, on peut obtenir toute la statistique laitiére sur CANSIM
dés 13 h., le dernier jour ouvrable du mois suivant le mois précédent. Le
Service d'information sur les marchés d'Agriculture Canada, qui publie deux

fois par mois le Rapport sur le marché des produits laitiers, reprend les

données de CANSIM et les intégre dans son rapport, qu'il envoie quelques jours

plus tard 3 2 200 correspondants dans tout le Canada.

La statistique sur les quantités de produits laitiers transformés se
trouvant dans les entrepdts frigorifiques sera étudiée dans un rapport
distinct sur l'entreposage frigorifique. Les données sur le lait utilisé en
confiserie (par les chocolateries) et dans les conserveries (soupes—crémes,
etc.) sont recueillies chaque année dans le cadre des séries du recensement
des industries produites par la Division des industries manufacturiéres et

primaires de Statistique Canada. Les données paraissent dans les bulletins

suivants:

Industrie laitiére NO 32-209 au catalogue, annuel

Fabricants de biscuits No 32-202, annuel
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Boulangeries No 32-203, annuel
Fabricants de confiserie NO 32-213, annuel
Fabrication d'aliments pour animaux No 32-214, annuel

On ne prépare pas d'estimation sur le lait consommé 3 la maison du

producteur, donné comme nourriture au bétail ou perdu ou gaspillé entre le

réservoir de la ferme et le produit final.

Renseignements généraux sur 1'industrie laitiére

La production du lait au Canada se partage en deux marchés: le lait
de consommation, destiné 3 étre consommé nature, 3 1'&tat liquide, et le lait
de transformation, destiné 3 la production industrielle de beurre laitier, de

fromage, de créme glacée, de poudre de lait &crémé et d'autres produits ou

sous—-produits.

La classification du lait varie d'une province 3 l'autre, comme le
montre le tableau de 1'annexe 1. Le prix payé aux producteurs varie aussi
d'une province 3 1'autre, selon la méthode d'établissement du prix de base
pour chaque classe, le test d'homologation des mati€res grasses et la
proportion des diverses classes de lait identifiées chez un groupement de
producteurs. La classification et, par conséquent, le prix dépendent de

1'emploi final, c'est-3-dire du produit qui sera fait 3 partir du lait (voir

annexe 2).

C'est 1l'administration fédérale qui régit le secteur du lait de
transformation et ce sont les administrations provinciales qui régissent le

secteur du lait de consommation.



Commission canadienne du lait

La Commission canadienne du lait est l'organisme par lequel
Agriculture Canada régit le secteur du lait de transformation. A cette fin,
la Commission impose des contingents sur le volume de lait admis dans le
systéme. Elle encourage la production contingent&e au moyen de subventions.
En méme temps, elle impose des pénalités pour décourager la production au-deld
des contingents. Ces amendes et d'autres contributions servent a financer la
vente des surplus de produits laitiers transformés sur les marchés mondiaux,
habituellement aux prix mondiaux, qui sont trés souvent inférieurs au prix

canadien.

Comité de gestion des approvisionnements laitiers canadiens

Le Comité de gestion des approvisionnements laitiers canadiens se
réunit tous les deux mois afin de suivre 1'évolution du secteur et de prévoir
les besoins en lait de transformation. Ces prévisions deviennent des
contingents de mise en marché. Le Comité se compose de représentants des
offices provinciaux de commercialisation du lait et de la créme et des
ministéres provinciaux de l'agriculture, et il est présidé par la Commission
canadienne du lait, qui fournit &galement le personnel de soutien et quelques

agents de recherche,
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Offices de commercialisation du lait

Les offices de commercialisation, &tablis dans chaque province 1l y
a dix ans ou plus, ont pour responsabilité expresse d'assurer la mise en
marché du lait produit par leurs membres en l'acheminant au conditionneur
approprié, en imposant au conditionneur un prix fondé sur 1'utilisation
finale, en regroupant les recettes et en les versant aux membres producteurs,

aprés déduction des frais de transport, de promotion et d'administration.

Le Comité de gestion des approvisionnements laitiers canadiens
répartit les contingents totaux de mise en marché par province. Les offices
provinciaux de commercialisation du lait se chargent ensuite d'ajuster leur
contingent et de le répartir entre les producteurs, de fagon 3 obtenir le

volume requis de lait.

Aprés avoir déterminé les contingents de mise en marché, le Comité
de gestion ajoute une marge de 5% de fagon 3 en arriver 3 un contingent total
qui sera partagé entre les provinces selon une formule précise. On ajoute
cette marge de 5% 3 cause de la difficulté qu'éprouvent les producteurs 3
gérer leurs troupeaux pour respecter exactement les contingents, et aussi
parce que le nombre de membres varie continuellement au fur et 3 mesure que
des producteurs entrent en activité ou quittent le secteur. En outre, pour
diverses raisons, des producteurs peuvent désirer changer volontairement 1la

taille de leur exploitation agricole ou se spécialiser dans un autre produit.



Champ et plan de 1'enquéte

Tous les établissements laitiers en exploitations au Canada doivent
remplir et renvoyer mensuellement des questionnaires sur les produits laitiers
transformés. 11 existe aussi deux questionnaires trimestriels (yogourt et
fromage cottage) et un questionnaire annuel (beurre doux). Il s'agit d'une
enquéte de type recensement, en ce sens que nous essayons de tenir une liste

exhaustive d'adresses et que toutes les entreprises figurant sur la liste sont

dénombrées.

Certains pays font des enquétes par échantillonnage, mais cette
méthode ne convieandrait pas au Canada 3 cause de la grande différence de
taille entre les laiteries et de la concentration accrue dans ce secteur,

comme le montre le tableau qui suit.

Concentration accrue dans l1l'industrie laitiére au Canada

1951 1961 1971 1976
Nombre de fermes laitidres! 7 242 435 129 770 91 261
Nombre de vaches laitidres? 3 846 300 3 756 700 2 815 600 2 368 000
Lait vendu en dehors des fermes
{milliers de litres) 5 343 842 7 198 688 7 175 074 6 891 123
Nombres de fabriques de beurre
et de fromage 1 641 958 424 255

] Fermes déclarants des vaches et génisses de 2 ans et plus, en lactation ou
devant étre traités.

2 Toutes les femelles laitidres de plus d'un an.



Dans le cas des estimations de la production de lait, c'est 1l'office
de commercialisation du lait de chaque province qui déclare les volumes de
lait qu'il a mis en marché et les prix qu'il en a regus. On ne prépare pas
d'estimation sur le lait consommé 3 la maison du producteur, donné comme
nourriture au bétail ou perdu ou gaspillé entre le réservoir de la ferme et le

produit final.

Collecte des données

A. Ventes de lait et de crdme hors ferme pour les marchés de

consommation et de tranformation et recettes agricoles en espéces

qui en sont tirées

Le lait vendu en dehors des fermes peut servir 3 des fins
de consommation, c'est—a-dire nature 3 1'état liquide, et de
transformation dans 1'industrie. La crdme séparée 3 la ferme est
vendue en dehors des fermes 3 des fins de transformation et figure

dans les statistiques de 1l'entreprise laitiére en équivalent de lait

ayant un contenu de matidres grasses de 3,6 kg par hl.

Bien des offices de commercialisation du lait exploitent
deux groupements laitiers: un pour le lait de consommation et un
autre pour le lait de transformation. Les producteurs peuvent avoir
un contingent soit pour le lait de consommation, soit pour le lait

de transformation. Etant donné que le lait de consommation

nécessite un approvisionnement plus uniforme tout le long de
1'année, on assujettit d'abord ce groupement 3 des contingents qui

imposeront certaines exigences pour l'hiver, qui est une période de



faible production. Cela signifie aussi que les volumes de lait
produits par ce groupement peuvent varier et dépasser les besoins en
lait de consommation. Cet exédent est transféré au groupement du
lait de transformation et payé au prix du lait de transformation.

Le détenteur d'un contingent de lait de consommation ne regoit le

prix de la classe I que pour la portion de son contingent qui sert

effectivement au lait de consommation.

L'office de commercialisation du lait de chaque province
fournit 3 la Sous—section de 1'industrie laitiére les données sur
les ventes de lait des producteurs. Les offices achétent le lait
des producteurs et le vendent aux laiteries et aux conditionneurs 3
un prix fondé sur la classe, qui elle, dépend de 1l'utilisation
finale. Les sommes regues des laiteries sont groupées, et on déduit
les frais de transport, d'administration, de publicité et de

promotion, ainsi que les pénalités ou contributions.

Le reste est distribué aux producteurs en fonction du
volume de leurs livraisons plus ou moins un certain montant selon la
différence par rapport 3 la norme de mati@res grasses, qui est de
3.6 kg par hectolitre de lait. Le gouvernement canadien, par
l'entremise de la Commission canadienne du lait, paie une subvention
de $6.04 par hectolitre sur les contingents annuels &tablis pour le
lait de transformation d'aprés les prévisions du Comité de gestion
des approvisionnements laitiers. Chaque mois, la Commission verse
ces sommes directement aux producteurs et en fait la déclaration i
la Sous-section de 1'industrie laitiére. Les renseignements

statistiques ainsi que la fagon dont ils sont envoyés 3 Statistique

Canada varient d'une province 3 1'autre.



1.

1le-du-Prince—-Edouard

Les données sur les ventes de lait et de créme sont fournies

par la Commission du lait de 1'lle-du-Prince-Edouard 4 Charlottetown.
La Commission regoit les renseignements de 1'Office de
commercialisation du lait de la province. Les ventes de lait de
transformation sont déclarées en kilogrammes de matiéres grasses et
converties en équivalent de lait 3 raisons de 3.6 kg par hectolitre.
A ce lait de transformation, on ajoute les surplus de lait de

consommation. La Commission du lait de 1'l1.-P.E. déclare également

les recettes agricoles en espd@ces au titre de cette catégorie de lait

ainsi que le prix moyen pour la créme.

Nouvelle-Ecosse

Le bureau de Truro de la Division de la statistique de
1'agriculture de Statistique Canada recueille auprés de la Commission

du lait de la Nouvelle-Ecosse les renseignements sur les ventes hors

ferme de lait de consommation et de lait de transformation et les
envoie 3 la Sous-section de 1l'industrie laitiére. Les ventes de créme
sont déclarées par la Commission canadienne du lait, qui paie une
subvention pour toutes les livraisons de créme séparée 3 la ferme.
C'est le personnel de la Division de la statistique de 1'agriculture 3
Truro qui obtient les données sur la valeur auprés des laiteries. La
valeur par hectolitre de lait dans chaque classe est multipliée par le

volume dans chaque classe, puis regroupée,
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Nouveau-Brunswick

Les ventes de lait et de créme hors ferme et les recettes
agricoles en espéces sont déclarées par 1'Office de commercialisation

du lait du Nouveau-Brunswick. Les prix pour la créme séparée 3 la

ferme sont déclarés par la Commission des produits laitiers du
Nouveau-Brunswick, Dans cette province, deux expéditeurs de lait de
transformation, pour certaines raisons, ne sont pas placés sous
1'autorité de 1'0Office de commercialisation du lait. Toutefois, c'est
la Commission des produits laitiers du Nouveau-Brunswick qui collecte
les renseignements 3 leur sujet et les inclut dans le rapport qu'elle

envoie a la Sous—-section de 1'industrie laitiére.

Québec

Le Bureau de la statistique du Québec (BSQ) envoie i la

Sous—section de l1l'industrie laitiére les renseignements suilvants:

- Ventes agricoles de lait de classe I, plus les
importations en provenance de 1l'Ontario.

- Ventes agricoles de lait de transformation, plus les
surplus de lait de consommation, et les importations de
lait de transformation en provenance de 1'Ontario et du
Nouveau-Brunswick.

—~ Ventes agricoles de créme séparée, en é&quivalent de
lait.

- Prix de chaque classe de lait, y compris les frais de
transport (le BSQ communique ces renseignements chaque

mois par téléphone).
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Ontario

L'Office de commercialisation du lait de 1'Ontario envoie
son rapport 3 la Sous-section de 1'industrie laitiére par l'entremise
du service statistique du ministére de 1l'Agriculture et de
1'Alimentation de 1'Ontario. Le rapport comprend les ventes agricoles

de lait du groupement de classe I et le volume de lait importé du
Québec et du Manitoba. Le rapport comprend également les ventes
agricoles de lait de transformation, les surplus de lait de
consommation et les importations de lait de transformation en
provenance du Québec. Le statisticien de 1l'Ontario fournit également

les prix nets des ventes agricoles de lait de consommation et de

transformation.

Les ventes de créme hors ferme sont déclarées par la
Comnission canadienne du lait en kilogrammes de matiéres grasses, puils
converties en équivalent de lait. Le prix de cette créme est

communiqué par la Direction de 1'industrie laitiére du ministére de

1'Agriculture et de 1'Alimentation de 1'Ontario.

Manitoba

C'est 1'0ffice de commercialisation du lait du Manitoba qui
fournit les données sur les ventes de lait de consommation et le
volume de lait importé de 1'Ontario. Les données sur le lait de
transformation des classes II 3 V ainsi que sur les surplus par

rapport aux contingents quotidiens (s'il y a lieu) proviennent aussi
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de 1'0Office. Le contingent quotidien est un systéme par lequel le
Manitoba essaie de rendre les livraisons de lait plus constantes ou

uniformes tout au long de 1'année.

Les données sur les prix du lait de transformation
proviennent aussi de 1'0ffice de commercialisation. Les données sur
les livraisons de créme sont aussi fournies par 1'Office, mais les
prix sont communiqués par lettre par le ministére de 1'Agriculture du

Manitoba,

Saskatchewan

L'Office de commercialisation du lait de la Saskatchewan
fournit chaque mois les données sur le poids du lait de consommation
de classe I vendu hors ferme et sur les sommes payées aux
producteurs. Il communique 3 la Commission canadienne du lait les
données sur les ventes de lait de transformation et sur les surplus de
lait de consommation. La Saskatchewan est la seule province ot le
lait est vendu hors ferme en poids plutdt qu'en volume. Les ventes
sont donc déclarées en kilogrammes et doivent &tre converties en
litres par la Sous-section de 1'industrie laitiére, de fagon A étre
compatibles avec les rapports des autres provinces. L'Office de
commercialisation communique aussi 3 la Commission canadienne du lait
les ventes de créme. Le prix par kilogramme de matiére grasse

provient du ministére de 1'Agriculture.
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8. Alberta
Le ministére de 1l'Agriculture de 1'Alberta communique chaque
mois par lettre les ventes agricoles de chaque classe, y compris la

valeur 34 la ferme.

9. Colombie-Britannique

L'Office de commercialisation du lait de la
Colombie-Britannique communique les ventes agricoles ainsi que les
prix du lait par classe, Tant pour le lait de consommation que pour
le lait de transformation, deux groupements sont en exploitation: 1'un
pour la partie continentale de la province, l'autre pour 1'Ile de

Vancouver,

B. Ventes commerciales de produits de lait de consommation par les laiteries

Les statistiques sur les ventes commerciales de produits de
lait de consommation par les laiteries sont recueillies par la
Sous—-section de 1'industrie laitiére de la Division de la statique
agricole avec, dans certains cas, l'aide des provinces. Etant donné les
divers renseignements supplémentaires dont les provinces peuvent avoir
besoin, il existe un questionnaire distinct pour chaque province. Ces
derniéres années, plusieurs provinces ont congu, imprimé et posté leurs
propres questionnaires. Eyidemment, tous les questionnaires demandent
les renseignements de base exigés par Statistique Canada. Ces

questionnaires sont envoyés & tous les établissements de conditionnement



du lait de consommation dans chaque province. Dans le cas des retards

occasionnels, les suivis sont faits par les provinces, trés souvent par

téléphone, ce qui assure un taux de réponse de 100%. Les déclarations

sont habituellement vérifiées dans les établissements par les

vérificateurs de la direction provinciale de 1'industrie laitiére.

Dans chaque province, les questionnaires demandent aux

établissements laitiers les renseignements de base suivants:

Ventes de lait ordinaire (3.25% de m.g.)
Ventes de lait partiellement écrémé (2% de m.g.)

Ventes de lait &écrémé

Ventes de lait de beurre

Ventes de boisson au chocolat 3 base de lait
Ventes de créme de table

Ventes de créme demi-grasse

Ventes de créme a fouetter

Ventes de créme sure,

La Sous—section de l'industrie laitiére fait elle-méme enquéte
auprés des laiteries d'Ottawa avec des questionnaires fournis par
1'Ontario. Cette entente découle du fait qu'il y a beaucoup de
mouvements de lait entre 1'Ontario et le Québec dans cette région; on a
donc jugé que la Sous—section de 1'industrie laitiére, se trouvant

presque sur place, pourrait plus facilement mener 1l'enquéte.



C. Production de produits et de sous—produits laitiers

On se sert actuellement de huit questionnaires et d'une

lettre-formulaire pour recueillir la statistique sur les produits et les

sous—-produits du lait.

Statistique Canada congoit et imprime les

questionnaires et les envoie par la poste 3 tous les établissements de

transformation du lait au Canada.

traitement soit 3 Statistique Canada, soit aux provinces,

Les questionnaires sont renvoyés pour

Le tableau qui

suit donne la liste des questionnaires employés et leur lieu de

traitement.

Questionnaire

Tle-du-
Prince-
Edouard

Nouvelle—-
Ecosse

Nouveau~
Brunswick

Québec

Ontario

Production
mensuelle de
beurre et de
fromage

(F 149)

Production
mensuelle de
créme glacée
et de produits
connexes

Rapport men—
suel des pro-
ducteurs de
lait concentré

Fromage de fa-
brique, autre
que cheddar

Production
trimestrielle
de fromage
cottage

S.C.

S.C.

S.C'

S.C.

S.C.

S.C.

S.C.

S.C.

S.C. pour
la dure et
la molle

S.C'

S.C.

S.C.

S.C.

S.C. pour
la dure et
la molle
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Questionnaire

Tle-du~
Prince-
Edouard

Nouvelle—
Ecosse

Nouveau—
Brunswick

Québec

Ontario

6. Production
trimestrielle
de yogourt

7. Production
annuelle de
beurre doux
(lettre)

8. Ventes des
producteurs de
lait écrémé en
poudre en
Ontario et au
Québec, selon
1'échelle des
prix

S.C.

S‘C.

S.C.

S.C.

S.C.

S.C.

S.C. S.C.

S.C. S.C'

S.C.

Questionnaire

Manitoba

Saskat-
chewan

Alberta

Colombie-
Britannique

1. Production
mensuelle de
beurre et de
fromage
(F 149)

2. Production
mensuelle de
créme glacée
et de produits
connexes

3. Rapport men-
suel des pro-
ducteurs de
lait concentré

4, Fromage de fa-
brique, autre
que cheddar

S.C.

S.C'

SECE

S.C. pour
la dure e
la molle

t

S.C. S.C.

S.C. S.C.

S-C. S'C.



- 27 -

Questionnaire Manitoba Saskat- Alberta Colombie-

chewan Britannique

Production

trimestrielle

de fromage

cottage 5.C. X S.C. S.C.

Production
trimestrielle
de yogourt S.C. X S.C. S.C.

Production
annuelle de
beurre doux
(lettre) S.C. SreCke S . Sla@h

Ventes des

producteurs de

lait écrémé en

poudre en

Ontario et au

Québec, selon

1'échelle des

prix S.C. S.C. ShG. S €.

En plus de dépouiller le questionnaire sur la production
mensuelle de beurre et de fromage pour 1'Ontario ainsi que le
questionnaire sur la production mensuelle de créme glacée et de produits
connexes pour l'Ontario et le Québec, la Sous—-section de 1l'industrie
laitiére de Statistique Canada s'occupe des rappels et des révisions qui
doivent étre faits auprés des établissements de transformation dans les

mois qui suivent.



Statistique Camadsa établit les listes d'adrussms of leas Lisat a

jour avac l'aide d'Agriculture Canada et des provinces.
: p

En outre, la Sous—section de l'industrie laitiére publie chaque

mois dans La revue laitiére (n0 23-001 au catalogue), avec parution

ultérieure sur CANSIM et dans le Rapport sur le marché des produits

Laitiers, des données sur la consommation istérieurad apparante des

3

produits laitiers suivants:

Beurre laitier
Fromage cheddar
Autres fromages fins
Fromage fondu

Lait entier évaporé
LLait entier condensé
Lait écrémé en poudre

Lait évaporé partiellement &crémé,

On établit la consommation intérieure apparente en additionnant
les stocks au début de 1'année, la production et les importations et en
soustrayant les stocks & la fin de 1l'année et les exportations. Pour ce
calcul, on obtient les données sur les importations et les exportations
de la Division du commerce extérieur de Statistique Canada. La
préparation des statistiques sur les stocks de produits laitiers fait
1'objet d'un document de la Sous-section de l'entreposage frigorifique de

la Division de la statistique de l'agriculture (voir page 66).
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D. Changements actuellement apportés 3 la collecte de la statistique

laitiére

Au printemps de 1978, un comité permanent a &té& mis sur pied
pour étudier les méthodes et les procédures, déterminer les besoins du
systéme statistique de 1'industrie laitiére et donner des conseils sur la
production de statistiques laitidres. Le Comité &tait formé de
représentants d'Agriculture Canada, de Statistique Canada, de 1la
Commission canadienne du lait, du Conseil national de 1'industrie
laitiére, de la Fédération canadienne des producteurs de lait et, selon
le sujet a étudier, de représentants des provinces. Etant donné que le
premier président &tait le chef de cabinet du ministre de 1'Agriculture
du Canada, le Comité est devenu connu sous le nom de Comité du ministre
en matiére de statistique agricole. Le Comité s'est réuni presque chaque
mois depuis sa mise sur pied, sauf en juillet et en aofit. 11 a discuté
de sujets tels que les incohérences apparentes dans la statistique
laitiére, la collecte de la statistique laitidre, les ratios de

conversion, etc,

Le Comité a promu activement 1'idée selon laquelle les
provinces devraient recueillir toutes les statistiques laitiéres et
envoyer un résumé 3 Statistique Canada. Le réle de Statistique Canada
serait de voir 3 ce que les rapports des provinces soient comparables et
actuels. Chaque province préparerait un seul questionnaire composite qui
demanderait tous les renseignements statistiques dont a besoin
Statistique Canada, ailnsi que les détails et les renseignements
supplémentaires dont elle a besoin. A 1'heure actuelle (10 octobre

1980), le Nouveau-Brunswick, 1'Ontario et la Saskatchewan recueillent
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leurs propres statistiques, et Statistique Canada n'envoie aucun
questionnaire. Le Québec a déjd produit son questionnaire il y a quelque
tenps déja, mais, jusqu'd ce que ses programmes de traitement
informatique soient au point, il a demandé 3 Statistique Canada de

continuer 3 envoyer le questionnaire aux laiteries de la province. Nous

prévoyons que toutes les provinces auront adopté ce programme au début de
1981. Etant donné que les nouveaux questionnaires peuvent faire 1l'objet
de vérification 3 la laiterie méme par des inspecteurs laitiers ou des

comptables provinciaux, leur exactitude ne saurait 8tre mise en doute.

Exactitude des données

La loi oblige tous les établissements laitiers 3 faire une
déclaration de leurs opérations 3 Statistique Canada. En outre, des
inspecteurs provinciaux visitent périodiquement les &tablissements afin de
s'assurer que toute la production est prise en compte. En raison de ces
vérifications, en plus des suivis effectués auprés des retardataires, nous

estimons que la statistique laitidre est d'une trd@s grande exactitude,

Utilisateurs

Le Comité de gestion des approvisionnements laitiers canadiens a
besoin des statistiques produites pour décider des contingents de production
de lait. Les renseignements sont aussi utiles 3 Agriculture Canada, 3 la

Direction des comptes nationaux de Statistique Canada, aux ministéres
provinciaux de 1'Agriculture, aux producteurs laitiers, aux conditionneurs,

aux universités et aux chercheurs.
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COMPARAISON DES PRODUCTEURS DE LAIT DE CONSOMMATION PAR PROVINCE

PROVINCE |CATEGORIE I CATEGORIE II CATEGORIE III CATEGORIE IV CATEGORIE V CATEGORIE
VI
Colombie-|Consommation 3 IIla~-— beurre et
Britan- 1’&tat liquide poudre
nique IIIb~— lait &vaporé
ITlc~- cheddar
Alberta Consommation & Fromage cottage, [Ila-- fromage de |[Lait de beurre ou
1'étac liquide créme glacée, spécialité |le lait &crémé
mélange pour créme |IIIb-- cheddar n'est pas utilisé
glacée, crémes de IITlc-- poudre de (permis n&cessaire)
congommat {on et lait et
produits laitiers produits
concentrés
Saskat- Congsommat fon 3 Fromage cottage, Beurre, produits
chewan 1'état liquide créme glacée fermentés
Manitoba |Consommation 2 Crémes de Cheddar, Fromage de Beurre, poudre de Nouveaux
1'étar liquide consommat ion mozzarella, fromage|spécialité autre beurre, soupes, produits
IIa— fromage caillebatte que TII etc.
cottage,
yogourt
TIb— crédme glacée
Ontario Consommation & Lait liquide Crémes de Aliments stérilisés|Beurre, caséine, Nouveaux
1'6tat liquide concent ré consommation, pour enfants, poudre de lait, produits
fromage cottage, mélanges pour lait &vaporé
yogourt créme glacée,
produits de Va-— cheddar
confiserie,
crdme-dessert,
soupes
IVa— fronage de
gpécialicé
IVb~— Colby et
Brick
Québec Consommat ion a Créme, créme sure, |Fromage cottsge, Beurre, poudre de [Kosher (pas de n?
1’&tat liquide bolisson au crédme entreposée lait, fromage, de catégorie)
chocolat, lait de pour mélange pour caséine
beurre, lait &crémé|créme glacée, créme
et partiellement glacée
écrémé
Nouveau—- {(Consommation 3 Cr2mes et produits |Fromage cottage, Fromage de Fromage cheddar Beurre et
Brunswick|1'état liquide de consommation créme glacée et spécialité poudre de
produits laitiers |Colby et Brick lait
bcrémé
Nouvelle-|Consommation 3 Fromage cottage, Fromage cheddar et
fcosse 1'état liquide mélange pour créme (poudre de lait
glacée, yogourt écrémé
Ile-du~ ([Consommation 2 Fromage cottage, Fromage cheddar Beurre, lait Nouveaux produits Fromages
Prince~ 1*6tat liquide crdme sure, yogourt évaporé et lait en caille-
Edouard et crdme glacée poudre botte,

fromage de
lait
écrémé et
fromage de
spécialité
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MILK PRICES BY CLASS

1980 GENRE DE
PRODUCER TYPE CLASS
PROVINCE ANT} REGION CLASSE Octuober November December AVERAGE MOYENNE | PRODUCTEUR PROV .
Octobre Novembre Decémbre
1980 1979 ET REGION
$ per hectoliter (3.6 kg. b.f.)
$ par hectolitre (3.6 kg. m.g.)
Briciah F.0.B. PLANT F.A.B. USINE
Columbia FLULID: CONSOMMATION: C.=B.
ALl arcas (B) Toutes régions
1 46.683 46.683 46.681 46.81 39.45
EIL 29.60 29.60 29.60 28.37 25.07
Illa 27.90 27.90 27.90 26.67 23.36
1IIb 27.90 27.%0 27.90 26.67 23.36
Illc 27.90 27.%0 27.90 26.67 23,36
F.0.8. FARM F.A.B. FERME
INDUSTRIAL: TRANSFORMATION:
All areas (A) 2B.29 28,64 28.30 27.19 23.92 Toutes régions
Alberta F.0.B. PLANT F.A.B. USINE
FLUID: CONSOMMATION: ALB.
All areaas I 40.29 40,29 41.27 37.75 32.63 Toutes réglons
It 29.60 29.60 29.60 28.40 24,45
1ila 27.77 2.7 27.77 26.71 23.37
Itb 22.77 27.77 21,77 26.71 23,37
Illc U TT, 27.77 27.77 26,71 23,37
INDUSTRIAL: TRANSFORMATION:
All aveaa () 27.77 27.77 27.77 26.84 23.62 Toutes réglons
Saskat—~ FLULID: $ per 100 kitograws - (3.5% b.f.) CONSOMMATION: SASK.
chewan Regina $ per 100 kilogrammes - (3.5% b.f, m.g.) Réglina
4 40.54 40,54 40.54 38.13 Ji.42
All areas It 28.74 28.74 28.74 27.47 23.82 Toutes régions
1834 26.88 26,88 26.88 25.73 22,37
Manltoba BOTH: $ per hectoliter (3.6 kg. b.f.) TOUS: MAN,
ALl regions $ par hectolitre (3.5 k.g. de m.g.) Toutes régions
1 36.08 41.08 41.08 36.59 31.80
ir .64 31.64 31 .64 36.15 26,67
ila 30.93 30.93 30.97 2944 25.96
Lib 30.71 30.71 30.71 29.25 25.80
284 28.19 28.19 28.19 26.86 23.60
v 28.87 28.87 28.87 27.53 24.33
v 28.28 28.28 28,28 27.35 23,86
Ve 28.19 28.19 28419 26.86 23,60
Ontarlo BOTH: TOUS: ONT.
South,. Ontarlo 1 38.36 38.36 38.36 16.64 32.90 Sud-Ontario.
All regions 1t 37.36 37.36 37.36 35,64 31.90 Toutes régilons
IlI 3135 3135 31.35 30,18 26.53
1y 31.01 31.01 31.01 29.84 26.19
va 29.31 29,31 29,31 26.15 26.97
ivb 29.62 29.62 29,62 28,32 24,96
v 28.28 28.28 28.28 27,35 24.00
va 28.67 28.67 28.67 27.42 24,04
VI 28.28 28.28 28.28 27.35 23.99
NOTES: * Not available
(A) Effective Jan. 14/80 (A) A partir du 14 janv./80
(8) Jan, 15/80 (B) A partir du 15 janv./80
(c) Apr. 14/80 (C) A partir du 14 avril/80
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MILK PRICES BY CLASS

1980 Annual GENRE DE
PRODUCER TYPE CLASS
PROVINCE AND REGION CLASSE October November December AVERAGE - MOYENNE| PRODUCTEUR PROV.
Octobre Novembre Decembhre
1980 11979 ET REGION
§ per hectoliter (3.6 kg. b.f.)
§ par hectolitre (3.6 kg« meg.)
Quebee F.0.B, PLANT F.A.B. USINE
FLUID: CONSOMMATION: QUE.
Central region Réglon centrsle
1 36.40 (d) 3%9.22 39.22 36.61 32.06
Toutes rtégions
All areas It 32,56 32.56 32.56 31.50 27.22 (négocié)
(negotiated) 11t 28.79 28.79 28.79 27.713 23.45
w 28.67 28.67 28.67 27.61 23,34
INDUSTRIAL: TRANSFORMATION:
(negotriated) A 28.22 28.22 28.22 27,29 23.65 (négocié)
] 27.65 27.65 27.65 .72 23.09 Zone A (en vrac)
Zone A {bulk)
Zone B (bulk) A 28,04 28.04 28,04 27.11 23,43 Zone B (en vrac)
B 27.47 27,47 27.47 26.54 22.90
New
Brunswick PLUID: CONSOMMATION: R.-B.
All areas 1 38.55 38,55 38.55 37.68 34.02 Toutes régions
1t 29.85 29.85 29,85 28.89 25.48
III 29.17 29.17 29.17 28.21 24.80
v * ® ® * *
v 26.45 26.45 26,45 24,72 21,30
vt 24.86 24,86 24,86 23.90 20.49
INDUSTRIAL: TRANSFORMATION:
All areas (4] 29,17 29.17 29,17 28,21 24 .80 Toutes régions
Nova FLUID:
Scotia N.S. Mainland
I 40.19 40.19 40.19 38,52 34,44 CONSOMMATION: N.~E.
11 29.16 29.16 29.16 27.96 24,65 Territoire N.E.
TIL 25,97 25.97 - 25.97 2%.96 21,55
P.E.T. BOTH: TOUS: 1.P.E,
All regions Toutes régions
1 35.74 35.74 38.53 35.76 32,41
It 26.71 26,71 26.71 25.48 22.08
11l 26.71 26.71 26.71 25.48 22,08
1v 26.71 26.71 26.71 25,48 22,08
v . * * * *
vi 26.71 26,71 26.71 25.48 22.08
NOTES: (A) Effective Jan. 3/80 (A) A partfr du l4 janv./80
(B) N Jan, 15/80 (B) A partlr du 15 janv./80
(C) - Apr. 14/80 (C) A partlr du 14 avrll/80
(d) N Nov. 17/B0 (d) A partic du 17 nov./80
SOURCE: MARKETING BOARDS/AGRICULTURE CANADA SOURCE: OFFICE DE COMMERICALISATION/AGRICULTURE CANADA
NATIONAL AVERAGE CLASS I PRICE PAID TO PRODUCERS: 1980 MOYENNE NATIONALE - PLANCHER DE PRIX PAYE AUX PRODUCTEURS DE LAIT: 1980
PRODUCER TYPE CLASS October November December ANNUAL AVERAGE GENRE DE
AND REGION CLASSE Octobre Novembre Decenbre MOYENNE ANUEL PRODUCTEUR
ET REGION
$ per hectolitre (3.6 k.g. b.f.)
$ par hectolitre (3.6 k.p. de m.g.)
F.0.8. PLANT P.A.B. USINE
FLUID: CONSOMMAT ION:
Reported areas 1 3%9.34 40,21 40.62 38.19 Réglone déclsrées

SDURCE: AGRICULTURE CANADA




LA VOLAILLE ET LES OEUFS

Enquéte mensuelle sur la volailla et las oeufs

Introduction

Ce rapport décrit 1'Enquéte sur la volaille et les oeufs, ainsi que

la wéthodologie employée pour faire les estimations.

Ces derniers paraissent dans la publication 23-003 Production et

stocks d'oeufs et de volaille, de la Division de la statistique de

1'agriculture,

Table das maticéres

Objectif de 1'enquéte

Champ d'observation et liste d'adresses
Méthodologie de 1l'enquéte

Choix de 1'échantillon

Contréle

Méthode d'estimation

Approbation des estimations
Confidentialité

Diffusion

Exactitude

Annexe l: Exemplaire du questionnaire.
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Objectif de 1l'enquéte

L'objectif de 1l'enquéte est d'établir des estimations mensuelles du
nombre de poulettes pondeuses, du taux de ponte, des prix 3 la production, des
ventes et du produit de la volaille, et des pertes dues 3 la mortalité. Ces
estimations fondées sur les résultats de l'enquéte sont utilisées par les dé-
cideurs et les théoriciens de l'entreprise. L'établissement des niveaux
nationaux de production d'oeufs, 1l'attribution des contingents provinciaux, la
recherchede 1'affectation des ressources sont autant d'éléments qui dépendent

des estimations sus—indiquées.

Champ d'observation et liste d'adresses

L'enquéte porte sur toutes les provinces. L'univers observé com—
prend tous les agriculteurs qui gardent des pondeuses. La liste d'adresses
employée pour représenter cet univers provient du dernier recensement de
1'agriculture. Tous les producteurs qui, lors du recensement, ont déclaré
garder des poules et des poulettes dgées de 5 mois et plus pour la ponte cons-
tituent 1'univers. Apré@s chaque recensement, l'échantillon est mis 3 jour.

Le recensement du 1T juin 1976 a dénombré 77,691 producteurs de ce genre au

Canada.

Méthodologie de 1'enquéte

a) Choix de 1'échantillon

Par le truchement de leurs offices de mise en marché provinciaux,

les producteurs enregistrés fournissent des renseignements 3 1'Office cana-
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dien de commercialisation des oeufs (0.C.C.0.). Ces producteurs ont des
contingents et doivent fournir des renseignements (nombre de pondeuses,
ventes) d leurs offices respectifs afin d'assurer le bon fonctionnement du
contrdle des approvisionnements. En vertu d'une entente spéciale, 1'0CCO

-

transmet 3 Statistique Canada le nombre de pondeuses formant les troupeaux

enregistrés.

Par conséquent, le choix et 1l'accroissement de 1l'échantillon
portent surtout sur les petits producteurs non enregistrés. Ces produc-
teurs sont groupés en strates, selon la taille de leur troupeau. Le choix
de 1'échantillon se fait au hasard systématique, c'est—-3-dire que si l'on a
besoin de recenser un producteur sur sept dans une strate, on choisit au
hasard un chiffre entre 1 et 7. Si le nombre sélectionné est 3, alors on
prend le troisiéme nom, puis le dixiéme, le dix-septiéme, le vingt-
quatriéme, etc. On suit cette procédure pour chaque strate, et le nombre
de noms choisis dépend de la proportion du nombre de pondeuses comprises

dans la strate par rapport au nombre total de pondeuses.

Etant donné la caractére volontaire des réponses, le nombre de
déclarants diminue avec le temps. Nous envisageons de modifier notre
sélection afin d'obvier 3 ce probléme continuel. Dés que la liste d'a-
dresses du recensement de 1981 deviendra disponible, nous recourrons d un
échantillon constant de répondants volontaires. Cette méthode contribuera
3 réduire le fardeau de réponse, puisque seuls les producteurs consentants

seront alors mis 3 contribution.

La taille de l1'échantillon s'établit 3 environ 3% du nombre d'agri-

culteurs qui ont déclaré avoir des pondeuses au recensement du 18T juin

1976.
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b) Contréles

Un exemplaire du questionnaire forme 1'annexe I du présent bulle-

tin., Les questionnaires renvoyés font l'objet d'un contrdle manuel préli-

minaire, puis d'un contrdle informatique.

-

Le contrS8le manuel sert surtout i vérifier les changements d'a-—
dresse, 3 corriger les erreurs simples et A mettre & jour la liste d'adres-

ses. Par aprés, les renseignements sont saisis et introduits dans 1'ordi-

nateur pour contrile et traitement.

On se sert des contrdles suivants:

Si le nombre d'oeufs pondus (douzaines) la derniéres

semaine correspond & plus de la moitié (4) du nombre de pondeu-
ses, les codes sont rejetés et imprimés en vue d'une vérification

supplémentaire.

Si le nombre d'oeufs pondus la derniére semaine est

zéro (0) ou laissé blanc, mais le nombre de poules plus élevé que
zéro (0), ces inscritions sont imprimées en vue d'un contrfle

approfondi qui déterminera s'il convient de la conserver.

Si le nombre d'oeufs vendus est zéro, ou si la valeur

des oeufs vendus est zéro, les deux réponses sont rejetées,

Si la valeur des oeufs vendus divisée par le nombre

d'oeufs vendus (douzaines) revient & moins de 0.30$ ou 3 plus de

1.25%, les deux réponses sont rejetées.,
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Si le nombre d'oeufs utilisés 38 la ferme {(douzaine) la

derniére semaine s'éléve 3 plus de 15, on lui substitue alors une

valeur de 10.

Si la perte due 3 la mortalité au cours du mois est

égale au nombre de pondeuses, on imprime 1'inscription en vue

d'examiner ce qu'il en est.

Si le nombre de volailles tufes pour consommation 3 la

ferme dépasse 100, l'inscription sera imprimée et é&tudiée, et il

pourrait y avoir des rejets.

Si le produit des poules vendues divisé par le nombre

de poules vendues n'atteint pas 0.10$ ou dépasse 2.00$, 1'ins-

cription est rejetée.

L'rodinateur fournit une liste imprimée de tous les question-

naires qui ont &té rejetés au contrdle, groupés par genre de contrdle.

Aprés contrdle, on apparie avec les résultats du mois précédent
afin d'obtenir un échantillon des producteurs qui ont fait une déclaration
dans deux enquétes de suite. Une liste imprimée de ces exploitants, venti-
lée par province et par strate, est ensuite &tablie d'aprés l'ordre crois-
sant du nombre de poules, avec indication des valeurs actuelles et précé-
dentes. Cette comparaison permet de noter dans les nombres de poules, les
cas ou de grands changements modifient 3 l'excés les indications de

l'échantillon. Ces cas sont supprimés.



- 39 -

c) Méthode d'estimation

Les estimations se font 3 1'échelle provinciale seulement.

L'échantillon, non aléatoire, consiste en des réponses volontaires. La

stratification est ventilée par province et par taille de troupeau.

L'indicateur d'échantillon utilisé& pour é&valuer le nombre de pon-

deuses est le rapport de variation des &échantillons appariés, c'est-a-dire

le ratio de changement des totaux de sondage d'un élément (dans ce cas-ci,
les pondeuses) entre deux dates successives d'enquéte. L'échantillon se
compose uniquement de producteurs qui ont fait une déclaration 3 deux dates

successives d'enquéte. Le ration de changement donne un taux moyen de

changement. Ces ratios ou indices en chalne relatifs sont ensuite mis en

relation avec les chiffres du dernier recensement de 1l'agriculture, qui

servent de points de repére. Lorsque les donnfes censitaires les plus

récentes paraissent, nous les utilisons comme chiffres de base pour réviser

toutes les estimation intercensitaires du nombre de pondeuses.

Lorsqu'il s'agit d'estimer les autres &léments (par exemple la

consommation 3 la ferme, le taux de ponte, les pertes dues 3 la mortalité,
etc., nous recourons & d'autres indicateurs, c'est-3-dire l'analyse propor-
tionnelle et l'établissement de moyenne., En l'occurence nous employons

d'échantillon total au lieu de 1'échantillon apparié.

Les prix des oeufs mentioanés dans la publication 23-003 au cata-

logue nous sont fournis par Agriculture Canada (dans le cas des troupeaux

enregistrés et par l'enquéte mensuelle. Le nombre des pondeuses dans les

troupeaux d'approvisionnement des couvoirs provient aussi d'Agriculture




_40_

Canada. Nous additionnons ce nombre a3 celuli des volailles formant les
troupeaux enregistrés (0CCO), et nous y ajoutons les estimations sus-indi-
quées (troupeaux non enregistrés), ce qui donne le nombre total de pon-—

deuses.

Les taux de ponte de chaque composante du troupeau proviennent de

1'enquéte mensuelle. Nous assignons aux troupeaux d'approvisionnement des

couvoirs les mémes taux de ponte qu'aux troupeaux enregistrés.

d) Approbation des estimations

11 existe un Comité de direction interministériel sur la volaille
formé de représentants d'Agriculture Canada, de 1'0ffice canadien de com—
mercialisation des oeufs (0CCO), du Conseil de commercialisation des pro-
duits de ferme, du ministé@re de 1'Industrie et du Commerce, et de Statis-
tique Canada. La méthode que nous utilisons pour &tablir les estimations
mensuelles de la production d'oeufs et de sa valeur a été agréée par cet
organisme. C'est aussi grdce 3 lui qu'il est devenu possible d'utiliser
(confidentiellement) les données de 1'0CCO sur le nombre des pondeuses dans

les troupeaux enregistrés.

Les statisticiens provinciaux de l'agriculture surveillent de

prés nos estimations et nous signalent celles qu'ils jugent anormales.

Confidentialité

Les résultats de l'enquéte sont strictement confidentiels jusqu'a

leur parution dans le Quotidien de Statistique Canada.
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Les questlonnalres sont aussi tenus pour strictement confidentiels.,
Personne n'a le droit de les consulter, sauf le personnel de 1l'enquéte qui, a

cet effet, a prété le serment de discrétion.

Diffusion

Les résultats de 1l'enquéte paraissent en premier lieu dans le Quoti-
dien de Statistique Canada 6 semaines environ aprés le mois de 1'enquéte, Ils
sont également communiqués 3 la banque de données CANSIM (Systéme canadien

d'information soclio-&conomique). La publication Production et stocks d'oeufs

et de volailles, n® 23-003 au catalogue, devient disponible environ un mois

aprés la parution anticipée des renseignements dans le Quotidien de Statis-

tique Canada.

Exactitude

Seules les estimations du nombre de pondeuses peuvent étre appariées
A un point de repére. Le recensement ne fournit aucun repére pour les taux de
ponte, le nombre d'oeufs utilisés 3 la ferme et les pertes dues 3 la morta-
lité. Environ 90% des pondeuses appartiennent 3 des troupeaux enregistrés.
Les fonctionnaires des offices provinciaux de commercialisation des oceufs con-
trélent soigneusement la taille de ces troupeaux. Les données font aussi
1l'objet de vérifications. De plus, le Conseil de commercialisation des pro-
duits de ferme peut prendre l'initiative de compter les volailles pour s'assu-
rer que les chiffres officiels sont précis. L'exactitude des estiations du
nombre de pondeuses dans les troupeaux enregistrés ne saurait donc &tre mise

en doute.
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Un recensement de l'agriculture a lieu tous les cing ans, et ses
résultats constituent des repéres pour les estimations du nombre de pon-
deuses. Cependant, l'utilisation de nouvelles sources de données administra-
tives nous permettra probablement d'en arriver, pour des troupeaux enregis-—
trés, 3 des estimations plus précises que celles fondées sur le recensement.
Le recensement demeurera néanmoins la base d'estimations la plus fiable dans
le cas des troupeaux non enregistrés. Les différences qui peuvent se produire
entre le recensement et les estimations sont vérifiées par rapprochement et
soumises au Comité de direction national de la volaille et des oeufs. Nous

revisons ensuite les estimations intercensitaires en fonction des points de

repére.,

Projets d'avenir

Nous espérons qu'd l'avenir les données sur la commercialisation
fournies par 1'0CCO, puissent servir 3 calculer les taux de ponte provinciaux
des troupeaux enregistrés. De la sorte, il n'y aurait plus d'enquétes sur les
troupeaux enregistrés; l'information requise proviendrait directement de

1'0CCO et le fardeau de réponse serait aussi réduit.

Bureau régional de Truro (Nouvelle—Ecosse)

Dans le cas des Maritimes, les estimations tirées de l'enquéte men—

suelle sur la volaille et les oeufs sont &tablies par les agents du bureau

régional de Truro de la Division de la statistique agricole.
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Production de viande de volaille et d'oeufs

Introduction

Cette section traite des méthodes qu'utilise la Division de 1la sta-
tistique agricole pour évaluer la production annuelle de volaille et d'oeufs.

Les estimations sont publiées dans le rapport annuel, Production de volaille

et d'oeufs, n0 23-202 au catalogue.

On entend par "volaille" les poules, les poulets de type lourd, les
poulets de gril et les dindons. Le calcul de la production de chacune de ces
catégories s'effectue différemment et les résultats en sont présentés séparé-

ment, dans 1l'ordre ci-aprés.

Production et valeur de la viande de poule
Production et valeur de la viande de poulet de gril
Production et valeur de la viande de poulet de type lourd

Production et valeur de la viande de dinde.

A remarquer que la publication Publication de volaille et d'oeufs

présente des estimations séparées 3 1'égard des poules, des poulets et des
dindons. La production de poulets englobe la catégorie des poulets de gril et

celle des poulets de type lourd.

Production et valeur de la viande de poule(l)

Les ventes mensuelles de poules sont tirées d'un bilan de disponi-

bilité et d'écoulement. Les articles de chaque catégorie sont &numérés

(1) Une "poule" est une pondeuse devenue impropre 3 la production d'oeufs et
que 1l'on destine 3 l1'abattoir commercial.



ci-dessous.

de poules au cours du mois,.

Disponibilité

it

ministéres et d'organismes différents.

Nombre de pondeuses au début

mois.

Poulettes de ponte placées dans

La disponibilité totale

= aa =

moins 1l'écoulement total donne les ventes

Ecoulement

les élevages comme poussins 5 mois

auparavant, (moins 5% de pertes

dues 3 la mortalité).

Ces poulettes deviennent des pon-

deuses au cours du moins en question.

Nombre de pondeuses 3 la fin du
mois.

Pertes de pondeuses dues 3 la
mortalité au cours du mois.
Réforme.

Pondeuses consommée par les

producteurs.

Les données sur les catégories susmentionnées proviennent de

leurs sources:

Catégorie

1. Stocks de pondeuses.

Voici la liste des catégories et de

Sources

A. Nombre d'oiseaux dans les troupeaux A.

enregistrés,

B. troupeaux non enregistrés,

C. troupeaux d'approvisionnement.
p PP

Poussins de ponte placés dans les

élevages 5 mois auparavant.

Office canadien de commerciali-
sation des oeufs

Statistique Canada, enquéte men-—
suelle des producteurs d'oeufs

Agriculture Canada

Agriculture Canada
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Catégorie — fin

3. Pertes de pondeuses dues 3 la morta-
1lité avant 1'Age de 5 mois,

4, Pertes de pondeuses dues 3 la morta-

1ité 3 1'4ge de 5 mois ou plus.

5. Réforme

6. Pondeuses consommée par les

producteurs.

Sources - fin

Agriculture Canada

Statistique Canada, enquéte men-—
suelle sur les productions d'oeufs

Agriculture Canada

Statistique Canada, enquéte men-—

suelle sur les producteurs d'oceufs

La production totale pour le mois provient de 1'addition des ventes

de poules au nombre de poules consommées par les producteurs.

Les estimations provinciales mensuelles des ventes et du nombre de

poules consommées par les producteurs sont calculées en oiseaux. La conver-—

sion en livres &quivalentes se fait en appliquant un poids &viscéré& moyen par

nombre de poules abattues. Ces derniers chiffres proviennent d'Agriculture

Canada. Nous totalisons les estimations mensuelles afin de fournir les don-

nées annuelles pour chaque province (sauf Terre-Neuve).

La valeur de la production s'obtient en appliquant un prix moyen

pondéré pour l'année aux estimations annuelles des ventes et du nombre de

poules consommées par les producteurs. Le prix provient de 1'enquéte men-

suelle sur les producteurs d'oeufs de Statistique Canada.
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Terre—Neuve communique 3 Statistique Canada des estimations an-—

nuelles de sa production de poulets et de poules et de la valeur de cette

production. Celles~ci sont publiées dans 1'Introduction du bulletin 23-202.

Production et valeur de la viand de poulet de gril

Fondamentalement, la méthode consiste d &valuer le nombre de poulets

de gril produits par mois, multiplié par un poids moyen, ce qui donne le poids

total produit. On multiplie le poids total par un prix mensuel moyen pour

obtenir la valeur de la production.

Le nombre de poulets de gril produits par mois est en rapport direct
avec le nombre de poussins de gril placés dans les élevages deux mois aupara-
vant. Ces données de placement sont ventilées par province et émanent d'Agri-
culture Canada. Pour tenir compte des pertes dues 3 la mortalité, on sous—

trait 5% de placements.,

Le poids moyen est tiré des chiffres mensuels que publie Agriculture
Canada. Chaque mois, ce ministére fait connaftre le nombre d'oiseaux (de
moins de 4 livres) qui sont abattus et le poids total (&viscéré&) qui en ré-

sulte. La somme des poids totaux mensuels forme la production annuelle &vis-

cérée.

Agriculture Canada publie les prix des poulets de gril hebdomadaire-
ment, Nous en calculons la moyenne simple pour le mois et nous la multiplions
par 1.37 pour la convertir en un prix moyen mensuel d'oiseaux &viscérés. Les

noyennes ainsi obtenues sont ensuite appliquées 3 la production mensuelle, ce
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qui donne la valeur de la production. Nous effectuons ces opérations pour

chaque province et chaque mois afin d'établir le chiffre de la production

annuelle pour l'ensemble du Canada.

Terre-Neuve n'est pas comprise dans ces calculs, mais nous publions

une estimation distinte d 1'égard de cette province.

Production et valeur de la viande de poulet de type lourd

L'expression "poulets de type lourd” désigne les poulets 2 rétir
(poulets de gril compris), les poulets 3 deux fins, les sujets de reproduction
de poulets 3 griller, les poulets de ponte (la moitié des lots mixtes) et les
sujets midles des troupeaux de ponte. La production mensuelle de ces oiseaux
par province dépend des placements préalables de poussins dgés d'un jour
appartenant 3 ces catégories, soustraction faite des pertes dues 3 la morta-
1ité. Le nombre de mois préalables et le pourcentage de pertes pour chaque

catégorie s'établissent comme 11 suit:

Nombre de mois d'inter- Pertes exprimées
valle entre les placements en pourcentage

%

Poulets 3 rétir (poulets de

gril compris) 3] 5
Poulets 3 deux fins 4 10
Sujets de reproduction de

poulets 3 griller 18 20
Poulets de ponte:
1. 4+ des lots mixtes 4 8
2. Miles 4 8
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Ces données proviennent d'Agriculture Canada. FEn utilisant les
intervalles de placement et les pertes en pourcentage susmentionnés, nous
évaluons la production et nous la comparons aux abattages de poulets de type
lourd tels qu'ils sont d&nombré&s par Agriculture Canada dans les abattoirs
enregistrés. L'estimation de la production doit dépasser le chiffre des
abattages. Sinon, cela signifie qu'un certain nombre de poussins de gril
n'ont pas été mis en marché 3 1'dge de deux moi, mais gardés en élevage
jusqu'3 ce qu'ils pésent davantage. Dans ce cas, les oiseaux en question sont
soustraits de l'estimation des poulets de gril et ajoutés aux poulets plus
lourds, afin que la production d'oiseaux lourds englobe les sujets abattus

dans les abattoirs enregistrés.,

Agriculture Canada fait connaitre le nombre d'oiseaux pesant plus de
4 livres qui sont abattus chaque mois dans chaque province, ainsi que le poids
en livres de la viande que l'abattoir en tire (poids éviscéré). A 1'aide de
ces chiffres, nous calculons le poids moyen mensuel par oiseau abattu et nous

1'appliquons au nombre d'oiseaux produits.

Pour obtenir les valeurs mensuelles, il faut appliquer 3 la
production les prix qui proviennent du Rapport sur le marché des volailles
d'Agriculture Canada. Les prix des wolailles (vivantes) de 6 livres et plus
sont donnés toutes les semaines par province, et on calcule la moyenne pour
obtenir le prix mensuel des volailles vivantes. On multiplie cette moyenne

par 1.37 pour la convertir selon 1'équivalent &viscéré.
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Production et valeur de la viande de dindon

Les estimations de la production de viande de dindon se fondent sur
le nombre de dindons abattus dans les abattoirs enregistrés (abattage contrdlé
par le gouvernement fédéral), sur les données du recensement et sur des résul-

tats d'enquéte.

La production totale comprend celle des &leveurs commerciaux et non

commerciaux, ainsi que les dindons consommés 3 la maison par les producteurs.

Pour établir ces différents totaux, nous utilisons trois méthodes distinctes;

en voici le détail.

Les dindons abattus dans les abattoirs enregistrés constituent 1la

production des éleveurs commerciaux. Ces données proviennent de la publica-

tion hebdomadaire d'Agriculture Canada, Rapport sur le marché des volailles.

Pour prévenir les doubles comptes, nous éliminons des données

d'abattoir les mouvements interprovinciaux et les importations de dindons vifs

dont les chiffres nous sont fournis par Agriculture Canada.

Les estimations de la production du secteur non commercial sont fon-

dées sur les données du recensement de 1976et sur les résultats de 1'Enquéte
sur les achats de petits troupeaux faite par Agriculture Canada en 1976. Nous
prenons comme point de départ le compte du recensement de 1976 de tous les
dindons des élevages par lots de moins de 527 produits au ler juin 1976. Nous
ajoutons 15% 3 chaque total provincial afin de tenir compte des dindons ache-~
tés en lots de moins de 500 du ler jyin 1976 au 30 septembre 1976, selon 1'en-

quéte sur les achats de petits troupeaux; nous y ajoutons aussi les sujets
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consommés parmi les placements faits de janvier 3 février. Nous multiplions
ensuite le chiffre estimatif de la production par le poids moyen de tous les

dindons abattus 3 des fins commerciales dans la province.

Le nombre de dindons consommés par les producteurs est publié par

1'0ffice canadien de commercialisation du dindon.

Pour calculer la valeur de la production annuelle de dindons dans

chaque province, nous appliquons un prix moyen pondéré par les sorties de

chaque mois. Ce prix nous est communiqué par Agriculture Canada.

Prix et valeur de la production de dindons

Le prix mensuel des dindons que la Sous—section des recettes agri-
coles de la Division de la statistique de 1'agriculture (Statistique Canada)
&tablit sert 3 calculer les recettes agricoles mensuelles. Le prix provieat

du Rapport hebdomadaire sur le marché des volailles (Agriculture Canada).

Les prix que touchent les producteurs pour les dindons vifs dauas
chaque province (selon les chiffres &tablis par les offices provinciaux de
commercialisation) sont indiqués 3 1'égard des oiseaux de 12 livres et moius,
des oiseaux pesant plus de 12 livres et moins de 20 livres, et des oiseaux
pesant 20 livres ou plus. Ces prix concernent les oiseaux no® 1, Aucun prix
n'est indiqué pour les oiseaux n©® 2. A la suite de consultations auprés des
représentants de 1'industrie, nous avons établi, cependant, des différences
entre les prix des oiseaux n® 1 et n® 2., Dans le cas des oiseaux pesant moins
de 12 livres et de ceux de la catégorie 12-20 livres, le prix n® 2 &tait de

2.50$ de moins que celui des oiseaux n® 1, mais de 2.00$ de moins pour les
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oiseaux pesant 20 livres et plus. Ces différences s'appliquent 3 chaque pro-
vince. Le prix moyen 3 employer doit &tre pondéré si l'on veut qu'il refléte
les prix n® ] et n® 2. Cette pondération s'effectue selon la proportion d'oi-

seaux abattus dans chaque catégorie. Les proportions sont les suivantes:

No 1 NO 2
moins de 12 livres 657% 35%
de 12 3 20 livres 80% 207
plus de 20 livres 70% 30%

Par exemple, en mai 1979, le prix n® ]| des oiseaux de moins de 12
livres en Ontario &tait 54.50$ (source: Rapport mensuel sur la volaille)., Le
Prix no 3 gerait 54.505 - 2.50% - 52.00$. Mais 65% des oiseaux sont de caté-
gorie n® 1 et 35% de catégorie n® 2. Le prix moyen pondéré selon la catégorie
est donc de 35.42$ (c'est-3-dire 65% de 54.50$) plus 18.20% (c'est-a-dire 35%
de 52,00$), ce qui donne 53.62$. En employant des méthodes semblables pour
les catégories de poids des oiseaux de 12 3 20 livres et de plus de 20 livres,
on obtient des prix moyens pondérés (par catégorie) de 53.00S et 54.50$. Pour
calculer le prix moyen mensuel de tous les dindons, nous pondérons les trois
prix par le nombre d'oiseaux abattus dans chaque catégorie de poids au cours

de ce mois.

Le prix n® ), tiré du Rapport sur le marché de la volaille comme
point de départ de ces calculs, est le prix indiqué la deuxiéme semaine du

mois.
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Nous convertissons le prix finmal du poids vif au poids é&viscéré en
le multipliant par 1.234. Les prix (poids éviscéré) sont ensuit appliqués aux
chiffres mensuels de production, ce qui donne les valeurs mensuelles de chaque
province. Enfin, nous additionnons ces valeurs et les données de la produc-—

tion pour obtenir les estimationms annuelles.

Production et valeur des oeufs

Nous &valuons la production en multipliant le nombre de pondeuses

par le taux de ponte dans chaque province.

Les sources d'estimations du nombre de pondeuses sont les suivantes:

Genre de troupeau Source

Pondeuses en troupeaux enregistrés Office canadien de commerciali-
sation des oeufs

Pondeuses en troupeaux non enregistrés Statistique Canada, enquéte men-—
suelle sur la volaille et les
oeufs

Pondeuses en troupeaux d'approvisionnement Agriculture Canada

Le taux de ponte est tiré de l'enquéte mensuelle sur la volaille et

les oeufs de Statistique Canada. L'échantillon est stratifié, et la plus
grande strate de chaque province représente les troupeaux enregistrés. Nous
demandons aux répondants de déclarer le "nombre d'oeufs pondus la semaine der-
niére” et, 4 l'égard de chaque strate, nous convertissons ce nombre en un taux

de ponte mensuel. Nous multiplions ensuite les taux mensuels par les estima-
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tions du nombre de pondeuses dans chaque strate afin d'obtenir le nombre

d'oeufs produits au cours du mois dans chacune des strates., La somme du

nombre d'oeufs produits par strate donne le total des oeufs produits au cours

du mois dans chaque province. La somme des productions mensuelles donne la

production annuelle d'oeufs.

Le total des oeufs produits, divisé par le nombre total de pondeuses

dans la province, donne le taux de ponte moyen pondéré par province.

La valeur de la production s'obtient en multipliant le nombre

d'oeufs produits dans chaque strate par le prix 3 la douzaine pour chaque
strate. Le prix & la douzaine pour chaque strate provient aussi de 1l'enquéte
mensuelle de Statistique Canada sur la volaille et les oeufs. Le prix pour la

plus grande strate (troupeaux enregistrés) est fourni par Agriculture Canada,

et non par l'enquéte., La somme de la valeur de la strate donne la valeur de
la production pour le mois et la province. L'addition des valeurs mensuelles

donne la valeur annuelle des oeufs produits.

Diffusion des données

Les données sur la production et la valeur annuelles de la volaille
et des oeufs paraissent initialement le 30 avril environ de 1'année qui suit

1'année de référence, dans le Quotidien de Statistique Canada, n®S 11-001E et

11-001F au catalogue. Au méme moment elles deviennent disponibles dans

CANSIM, bibliothéque informatique renfermant diverses séries de statistique.

Ces données sont publiées sous une forme définitive dans Production de

volaille et d'oeufs, n® 23-202 au catalogue, qui parait 8 semaines environ

aprés leur sortie initiale,
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Estimation de la consommation apparente de viande de

volaille par personne

Introduction

On parle ici de disparition car il ne s'agit pas seulement de
consommation, mais plutdt de la quantité de viande (&viscérée) disponible pour
tous les usages, y compris certaines pertes. Sont visés les poules, les
poulets et les dindons. On procdde 3 la fagon d'un bilan. On additionne
d'abord les stocks de départ, les importations et la production pour obtenir
les ressources totales. Ensuite, on soustrait les exportations et les stocks
de fin d'année des ressources totales, ce qui donne la disparition intérieure
apparente. On divise ce dernier chiffre par l'estimation de la population au
1er juillet et on obtient la disparition apparente par personne pour chaque

catégorie de volaille.

Estimations de la production

On estime la production pour chaque catégorie de volaille selon la
méthode décrite dans le chapitre sur la production de la volaille (voir page

43).

Stocks de début et de fin d'année

Les stocks de début et de fin d'année se rapportent aux produits de
volaille congelés et sont &tablis d'aprés des enqué@tes du type recensement

dont le taux de réponse est presque de 100%. Les données sur les stocks sont
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prélevées au niveau des entreprises de conditionnement et de vente en gros, et
les entreprises doivent déclarer tous les stocks qu'elles détiennent dans
leurs propres établissements ou dans des locaux loués spécialement ailleurs.
La collecte des données sur les stocks se fait en collaboration avec la
Division de la volaille d'Agriculture Canada. L'univers de l'enquéte comprend
les entrepdts frigorifiques publics et semi-publics, les conditionneurs de
viande, les producteurs, les entrepdts des épiceries de gros et les entrepSts
centraux des chafnes d'alimentation. Les donndes sur les stocks en entrepdts

frigorifiques paraissent chaque mois.

Importations et exportations

Les exportations de poulets (Poulet, frals ou congelé&) figurent dans

la catégorie 11-69 de la publication sur le commerce du Canada (Statistique
Canada). Nous faisons la répartition entre les exportations de poules et de
poulets d'aprés des données sur les exportations de volaille inspectée
publiées par la Division de l'hygiéne animale d'Agriculture Canada. Nous
appliquons ensuite la proportion de chacune au total de Statistique Canada.
Les exportations de poules et de poulets vivants figurent séparément dans le
Rapport hebdomadaire sur le marché des volailles, publié par Agriculture
Canada. Ces derniers chiffres sont convertis en poids éviscéré (70% pour les

poules, 75% pour les poulets) et ajoutés aux exportations.

Les exportations de dindons sont censées représenter pour

Statistique Canada 95% de la catégorie 11-99, volaille, fraiche ou congelée,

NDA. Nous avons &tabli ce pourcentage aprés consultation de notre Division du



_56_

commerce extérieur. Nous tirons les chiffres sur les exportations de dindons

vivants du Rapport hebdomadaire sur le marché des volailles et nous leur

appliquons un facteur de 0.81 pour obtenir le poids éviscéré.

Les importations de poulets, de poules et de dindons sont tirées de

données combinées de Statistique Canada et d'Agriculture Canada.
Fondamentalement, les données sur les importations de viande de volaille
viennent de Statistique Canada, et celles sur les importations de volailles
vivantes, d'Agriculture Canada. Les importations de poulet découpé figurent
dans la catégorie 11-69 de la publication sur le commerce du Canada. Ce
chiffre donne le poids éviscéré. Nous répartissons le chiffre des
importations entre la viande de poule et de poulet, d'aprés la ventilation
donnée dans le Rapport hebdomadaire sur le marché des volailles. Les
importations de viande de dindon figurent dans la catégorie 11-88 (dindon,
frais ou congelé) de la publication sur le commerce du Canada (no 5-007 au
catalogue de Statistique Canada).

-~

Les importations de volailles vivantes destinées a 1'abattage

figurent dans le Rapport hebdomadaire sur le marché des volailles
d'Agriculture Canada. On donne des chiffres pour les poulets, les poules et
les dindons. Pour convertir le poids des animaux vivants au poids des
carcasses éviscérées, on applique les facteurs suivants:

. poulets, 0.75

. poules, 0.70

. dindons, 0.81.
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Disparition intérieure

Nous avons décrit les sources et le calcul des variables utilisées
pour obtenir la disparition intérieure totale. Pour estimer la disparition
apparente par personne, il faut se servir des estimations de la population du
Canada au 1€r juillet. On obtient ces estimations de la Division du

recensement de Statistique Canada, qui rajuste les chiffres du recensement de

fagon 3 tenir compte des naissances, des décés, de 1l'immigration et de

1'émigration,

Diffusion des données

Les données sur la production et la valeur annuelles de la volaille
et des oeufs paraissent initialement le 30 avril environ de l'année qui suit

1'année de référence, dans le Quotidien de Statistique Canada, nosS ]11-00lE et

11-001F au catalogue. Au méme moment elles deviennent disponibles dans

CANSIM, bibliothéque informatique renfermant diverses séries de statistique.

Ces données sont publiées sous une forme définitive dans Production de

volaille et d'oeufs, n® 23-202 au catalogue, qui parait 8 semaines environ

aprés leur sortie initiale,
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Méthodologie pour l'estimation de la consommation apparente

Introduction

d'oeufs par personne

L'estimation de la consommation intérieure apparente annuelle

d'oeufs se fonde sur un bilan ressources—utilisations dans lequel la

consommation intérieure apparente constitue un &lément résiduel de la balance

entre les ressources totales et les utilisations totales.

Resources

Stocks au début de 1'année
(leT janvier) +ee..

Production ...

Importations (& 1'exclusion
des oeufs d'incubation)....

Ressources totales

Utilisations

Stocks & la fin de 1'année
(31 décembre) .cees

Oeufs utilisés pour
1'incubation

Exportations .....

Consommation intérieure
apparente¥*

Utilisations totales

Pe

* glément résiduel

On calcule la consommation apparente par personne en divisant

consommation intérieure apparente par la population au 1€T juillet.

Stocks de début et de fin d'année

1a

Les estimations des stocks sont décrites danms la section traitant

des enquétes sur les entrepdts frigorifiques (voir page 78).

les stocks d'oeufs congelds sont donnés en tonnes métriques dans la

publication Production et stocks d'oeufs et de volaille (n® 23-003 au

catalogue). Les stocks d'oeufs sont donnés selon leur &tat liquide ou

Les chiffres sur

solide. Les stocks liquides étant déclarés en kilogrammes, on les multiplie
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1.65 pour les convertir en douzaines d'oeufs frais. Pour convertir en

douzaines les stocks d'oeufs en poudre (déclarés en kilogrammes), on leur

applique un facteur de 6.98.

Production d'oeufs

Les estimations se fondent sur des données tirées d' une enquéte de
Statistique Canada sur les producteurs d'oeufs, en plus des renseignements
fournis par 1'0Office canadien de commercialisation des oeufs. Pour une
description plus compléte, voir la section sur la production de viande de

volaille et d'oeufs (page 43).

Importations et exportations d'oeufs

Ces chiffres sont publiés mensuellement par la Division du commerce

extérieur de Statistique Canada dans Importations par merchandises (n® 65-007

au catalogue) et dans Exportations par marchandises (no 65-004).

Les importations d'oeufs entrent dans les catégories suivantes, les

codes étant indiqués entre parenthéses:

Oeufs d'incubation (53-09), en douzaines
Oeufs dans leur coquille, NDALl (53-19), en douzaines

Oeufs déshydratés, en poudre, NDAl (53-59), en kilogrammes

Oeufs entiers, jaunes ou blancs, NDAl (53-69), en kilogrammes.

Pour convertir la catégorie 53~59 (oeufs en poudre) de kilogrammes

en douzaines, on multiplie le poids par 6.98, et pour convertir le poids de la

1. NDA: non dénommé ailleurs.
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catégorie 53-69 en douzaines, on multiplie par 1.65. On soustrait les
importations d'oeufs d'incubation (53-09) des importations totales pour

calculer la consommation intérieure apparente.

Les exportations d'oeufs entrent dans les catégorie suivantes, les

codes étant indiqués entre parenthéses:

Oeufs d'incubation (53-09), en douzaines
Oeufs dans leur coquille (53-19), en douzaines

Oeufs congelés, entiers, jaunes ou blancs (53-69), en

kilogrammes.

Ftant donné qu'il n'existe pas de catégorie d'exportation distincte
pour les oeufs déshydratés en poudre (&quivalent de la catégorie 53-59 dans
les importations), les exportations de ce produit entrent dans la catégorie

53-69. Puisque les facteurs de conversion des oeufs déshydratés et des oeufs
liquides en douzaines d'oeufs frais sont différents, il faut séparer ces deux
catégories. A cette fin, on se fonde sur la valeur par kilogramme, les

exportations de plus de 2.2 dollars par kilogramme représentant les oeufs en

poudre, et celles de moins de 2.2 dollars par kilogramme représentant les
oeufs liquides. Pour le calcul de la consommation intérieure apparente, tous

les éléments doivent &tre en douzaines.

Oeufs utilisés pour 1'incubation

Ces données sont fournies par la Division de la volaille
d'Agriculture Canada, mais ne sont pas publiées. Chaque mois, on rajuste le
nombre d'oeufs d'incubation en tenant compte des mouvements interprovinciaux,

de fagon 3 obtenir le nombre d'oeufs d'incubation vendus par les producteurs.



Dans une province donnée, les oeufs mis en incubateur peuvent venir de cette
province ou d'une autre province. Pour obtenir une image réelle des ventes
d'une province, les oeufs d'incubation envoyés en dehors de la province
restent inclus dans les ventes, et ceux regus d'une autre province sont exclus

des ventes. On effectue ces calculs chaque mois pour chaque province.

Consommation apparente par personne

Pour calculer la consommation apparente d'oeufs par personne, on
divise la consommation intérieure apparente par l'estimation de la populatin
du Canada au ler juillet. On obtient cette estimation de la Division du re-
censement de Statistique Canada, qui rajuste les chiffres du recensement de
fagon 3 tenir compte des naissances, des décés, de l'immigration et de 1'émi-
gration. On parle ici de "consommation apparente”, car les chiffres ne com-
prennent pas seulement la consommation humaine, mais aussi des estimations des
pertes et des oeufs disponibles pour d'autres formes de consommation comme les
aliments de toutes sortes pour animaux ou pour des usages industriels, tels

les shampooings.

Diffusion des données

Les données sur la production et la valeur annuelles de la volaille

et des oeufs pariassient initialement le 30 avril environ de 1'année qui suit

1'année de référence, dans le Quotidien de Statistique Canada, nos 11-O0lE et

11-001F au catalogue. Au méme moment elles deviennent disponibles dans

CANSIM, bibliothéque informatique renfermant diverses séries de statistique.

Ces données sont publiées sous une forme définitive dans Production de

volaille et d'oeufs, n® 23-202 au catalogue, qui paralt 8 semaines environ

aprés leur sortie initiale,



- 62 -

STOCKS DES ALIMENTS CONGELES

Méthodologie de l'enquéte sur les stocks de viandes congelées

Introduction

La Division de la statistique agricole recueille les renseignements

sur les stocks de viandes congelées et les publie dans le bulletin intitulé

Stocks de viandes congelées (nO 32-012 au catalogue). On trouvera ci-aprés

une bréve description des méthodes suivies pour obtenir les données.

Objectifs de l'enquéte

L'enquéte a pour objectif de fournir aux conditionneurs, aux
producteurs, aux associations de producteurs, aux détaillants, aux organismes
agricoles et aux administrations publiques une mesure du niveau des stocks de
viandes congelées qui se trouvent dans les entrepdts frigorifiques au Canada.
Ces renseignements viennent &tayer les décisions en matiére de production, de

fixation des prix, d'importation et d'exportation.

Champ de 1'enquéte et liste d'adresses

L'enquéte vise les entrepdts frigorifiques publics*, semi-publics*

et privés, les entreprises de conditionnement des viandes, les

boucher-grossistes, les abattoirs et les entrepdts centraux des grands

* Un entrepdt public est une exploitation commerciale mise 3 la disposition de
ceux qui ont besoin d'une chambre frigorifique, tandis qu'un entrepdt

semi-public appartient 3 une entreprise qui loue la partie frigorifique dont
elle ne se sert pas.
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magasins d'alimentation 3 succursales. La liste d'adresses se fonde principa-
lement sur la liste des établissements enregistrés en vertu de la Lol sur
1'inspection des viandes du Canada. La Division de 1l'inspection des viandes
d'Agriculture Canada produit cette liste tous les trimestres, et la Sous-
section de 1'entreposage frigorifique de Statistique Canada y fait les ajouts

et les suppressions nécessaires.

Plan de l'enquéte

11 s'agit d'une enquéte de type recensement, en ce sens que toutes

les entreprises figurant sur la liste d'addresses sont dénombrées.

Questionnaires utilisés et produits visés

Deux questionnaires servent 3 l'enqué@te sur les stocks de viandes
congelées, L'un (voir l'appendice II) s'adresse aux entrepSts frigorifiques
publics et semi-publics, et 1l'autre (voir 1'appendice III), 3 tous les autres
entrepdts. Les produits visés figurent le porc congelé, le boeuf congelé, le
veau congelé, le mouton et l'agneau congelés et les viandes de fantaisie con-
gelées. Parmi les viandes de fantaisie congelées, on trouve le porc, le
boeuf, le veau et l'agneau. Les stocks de porc congelé englobent les viandes
domestiques et importées sans distinction, mais on fait la distinction entre
les stocks de viandes importées et domestiques de boeuf, de veau, de mouton et
d'agneau. Le boeuf et le veau sont en outre classés selon qu'ils sont désos-—
s€s ou non désossés. Les produits non visés comprennent la viande frafche, la
volaille frafche, le lapin et la viande en transit. Les stocks de volaille

congelée figurent dans Production et stocks d'oeufs et de volaille (n® 23-003

au catalogue), et les données sur les viandes en conserve paraissent dans

Certaines viandes et préparations de viandes (n® 32-020).
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Collecte des données et procédures de rappel

Statistique Canada envoie les questionnaires aux entreprises pour

qu'elles les regoivent le premier du mois de référence. Les questionnaires
doivent revenir 3 Ottawa pour le 6 du méme mois. En cas de non-réponse, les
procédures de rappel peuvent comprendre des lettres, des appels téléphoniques
ou des visites faites par des agents de la Division des opérations régionales
de Statistique Canada. Avant de faire les estimations préliminaires, on
communique avec toutes les entreprises d'importance qui n'ont pas encore

répondu le 6 du mois.

Taux de réponse

Le taux de réponse de cette enquéte au moment des estimations
préliminaires est d'environ 90%, ce qui représente approximativement 95% des

stocks.

Méthodes d'estimation en cas de non-réponse

8i un non-répondant a des stocks importants de viande congelées, on
communique avec lui au téléphone avant d'établir les estimations
préliminaires. Pour les autres non-répondants, on fait les estimations
préliminaires en appliquant aux chiffres précédents de l'entreprise les
tendances cycliques du secteur et les facteurs courants qui influent sur
1'évolution des stocks. On remplace les estimations par les chiffres réels
dés que les rappels par la poste le permettent et on les incorpore aux
chiffres révisés publiés le mois suivant., Les agents de la Division des

opérations régionale recueillent les données pour toutes les autres chiffres
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réels dés que les rappels par la poste le permettent et on les incorpore aux
chiffres révisés publiés lees définitifs paraissent dans la publication spé-

cialisée de la Division de la statistique agricole intitulée Stocks de pro-

duits alimentaires dans les entrepdts frigorifiques et autres (n® 32-217 au

catalogue).

Traitement des données

La Sous-section de 1'entreposage frigorifique de la Division de la
statistique agricole de Statistique Canada 3 Ottawa s'occupe du traitement des
données et de la préparation des manuscripts. On regroupe les données des
Maritimes, de fagon & respecter les régles de confidentialité de la Loi sur la

statistique.

Précision des données

Les chiffres définitifs correspondent ordinairement 3 1% prés aux

estimations préliminaires, 1'&cart dépassant rarement 2%.

Diffusion des données

La premiére parution des données a lieu vers le 22 du mois de réfé-

rence dans le Quotidien de Statistique Canada, n® }]-Q0IF au catalogue. Gréace

au CANSIM, banque électronique de données statistiques, on peut obtenir les
stocks de porc, de boeuf, de veau et de mouton et d'agneau congelés pour 1l'en-

semble du Canada. Les données sont ensuite publiées dans le bulletin Stocks

de viandes congelées, no 32-012 au catalogue qui parait vers le 10 du mois

suivant la période de ré&férence.
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Méthodologie des enquétes sur les stocks de beurre et de fromage

Introduction

La Division de la statistique agricole, en collaboration avec les
ministéres de 1'agriculture des provinces, des régies de marché de lait, et

les commissions de lait, recueille les données sur les stocks de beurre et de

fromage. Ces données sont publiées dans la Revue laitiére (23-001) et Stocks

de produits alimentaires dans les entrepSts frigorifiques et autres (32-217).

Ce rapport donne une description bréve des méthodes qu'on utilise pour

obtenir ses données.

Objectifs des enquétes

Les enquétes visent 3 informer tous les mois les conditionneurs, les
producteurs et les associations de producteurs, les détaillants, les
organismes agricoles et 1'Etat sur les stocks de beurre et de fromage qul se
trouvent dans les entrepSts frigorifiques du Canada pour leur permettre de
prendre des décisions au sujet des niveaux de production, de 1l'établissement

des prix, des importations et des exportationms.

Pour obtenir ces données, on méne différentes enquétes selon le lieu
d'entreposage (entrepSts frigorifiques ou fabriques) et le degré de
transformation des produits. Les estimations obtenues grdce 3 ces différentes
enquétes sont ensuite réunies pour former le total de tous les stocks, quel

que soit le lieu d'entreposage.
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Enquéte s'adressant aux entrepdts frigorifiques (formule CS151)

Champ de 1l'enquéte et liste d'adresses

L'enquéte a lieu chaque mois dans toutes les provinces, sauf a
Terre-Neuve. Elle vise les entrepdts frigorifiques publics, semi-publics et
privés. Les stocks qui se trouvent dans les fabriques ne doivent pas étre
déclarés, La liste des entrepdts frigorifiques a 6té établie grace 3 diverses
sources incluant Agriculture Canada, la Commission canadienne du lait,
d'autres divisions de Statistique Canada et les autorités provinciales. La
liste est mise & jour grice aux mémes sources. Environ 200 entreprises font

l'objet de 1'enquéte sur les stocks de beurre et de fromage.

Plan de 1'échantillon

L'enquéte est une enquéte de type recensement; en effet, toutes les

entreprises dont le nom figure sur la liste d'adresses doivent répondre au

questionnaire,

Questionnaires utilisés et produits visés

Une formule CS 151 (voir 1'appendice IV) sert 3 l'enquéte sur les
stocks de beurre et de fromage qui se trouvent dans les entrepdts frigori-

fiques. Parmi les produits visés figurent le beurre de fabrique, le beurre de

petit lait, l'huile de beurre, le cheddar, toutes les variétés de fromage et

-~

les fromages fondus fabriqués 3 partir du cheddar et de fromages autres que le

cheddar.
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Collecte des données et procédures de rappel

On envoie les questionnaires d'Ottawa par la poste aux exploitants
des entreprises pour qu'ils les regoivent avant le premier jour du mois de
référence. Les questionnaires doivent &tre retournés 3 Ottawa avant le 6 du
mois. On relance les non-répondants en leur envoyant une lettre, en leur

téléphonant ou, au besoin, en demandant 3 la Division des opérations

régionales de Statistique Canada de leur rendre visite,

Taux de réponse

Le taux de réponse préliminaire de cette enquéte est d'environ 90 %,
quel que soit le mois. Ce taux englobe les principales entreprises qui n'ont
pas répondu au questionnaire et avec lesquelles on communique immédiatement
pour faire en sorte que les déclarations soient aussi complétes que possible
en vue de 1'établissement des estimations préliminaires. Ces répondants (90

%) ont en main environ 95 % des stocks.

Méthodes d'estimation en cas de non-réponse

Toutes les entreprises doivent répondre au questionnaire; il arrive
cependant que certaines n'ailent pas encore fait parvenir leur déclaration
lorsqu'on &tablit les estimations préliminaires. S1i un non-répondant a des
stocks importants de beurre et de fromage, on communique avec luil par
téléphone avant d'établir les estimations préliminaires. Quant aux autres
non-répondants, on établit les estimations préliminaires en appliquant aux
chiffres précédents de l'entreprise les tendances cycliques de 1'industrie et

les facteurs courants qui influent sur les flux des stocks. On remplace ces
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estimations par les chiffres réels dés qu'on les a obtenus aprds avoir relancé
les non-répondants par la poste et on les incorpore aux chiffres révisés
publiés le mois suivant. Les agents de la Division des opérations régionales
de Statistique Canada recueillent les données auprés de toutes les autres
entreprises qui n'ont pas encore répondu pour assurer l'exhaustivité de
1'enquéte. Ces chiffres définitifs paraissent dans la publication annuelle de

la Division de la statistique agricole sur les entrepdts frigorifiques (Stocks

de produits alimentaires dans les entrepdts frigorifiques et autres, n® 32-217

au catalogue).

Traitement des données

La Sous-section de 1l'entreposage frigorifique de la Division de 1la
statistique agricole de Statistique Canada 3 Ottawa s'occupe de la collecte et
de la vérification des données, de 1'établissement des totalisations, des
procédures de rappel et de la rédaction des manuscrits., On regroupe les
données des Maritimes pour éviter d'enfreindre la Loi sur la statistique. Les

provinces ne compilent pas et ne publient pas toutes les données.

Enquéte s'adressant aux fabriques (formule F149)

Champ de 1'enquéte et liste d'adresses

L'enquéte vise les fabriques qui produisent et entreposent du beurre
de fabrique, du beurre de petit lait et du fromage cheddar. La formule F149
est envoyée par la poste par la Sous-section de 1l'entreprosage frigorifique,
et elle est retournée aux provinces. La liste des fabriques est fournie par
Agriculture Canada et est mise 3 jour par ce ministdre et par les autorités

laitiéres des provinces.
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Plan de 1'échantillon

L'enquéte est une enquéte de type recensement; en effet, toutes les
entreprises dont le nom figure sur la liste d'adresses doivent répondre au

questionnaire.

Questionnaire utilisé et produits visés

La formule F149 sert & recueillir les données concernant la
production et les stocks de beurre de fabrique,de beurre de petit lait et de
fromage cheddar aux usines des manufacturiers. Dans plusieurs provinces cette

formule, et autres formules, ont &té remplacées par une formule exhaustive

mensuelle, au sujet des produits manufacturés.

Collecte des données et procédures de rappel

La formule F149 est envoyée par la poste d'Ottawa, mais est
retournée par les fabriques aux provinces. Les données y sont dépouillées, et
les résultats envoy8s par télex d Ottawa. Les formules provinciales et les
questionnaires sont envoyés d Ottawa par la suite. Les provinces relancent
les non-répondants en leur téléphonant et/ou en leur rendant visite. Il
convient de noter que les provinces ont commencé 3 assumer la responsabilité
de la collecte de ces données dans les fabriques. Ce transfert est déja chose
faite en Ontario, en Saskatchewan et au Nouveau-Brunswick, et les autres
provinces emboiteront le pas sous peu. Dans ces trois provinces, un seul
questionnaire exhaustif sur les produits laitiers est envoyé par la poste aux
laiteries, et les données sont saisies par les provinces et transmises 3

Ottawa.
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Taux de réponse

Le taux de réponse préliminaire de cette enquéte est d'environ 90 %,
quel que soit le mois. Ce taux englobe les principales entreprises qui n'ont
pas répondu au questionnaire et avec lesquelles on communique immédiatement

pour faire en sorte que les déclarations soient aussi complétes que possible
en vue de 1'établissement des estimations préliminaires., Ces répondants (90

%) ont en main environ 95 % des stocks.

Méthodes d'estimation en cas de non-réponse

Toutes les entreprises doivent répondre au questionnaire; il arrive
cependant que certaines n'aient pas encore fait parvenir leur déclaration
lorsqu'on &tablit les estimations préliminaires. Si un non~répondant a des
stocks importants de beurre et de fromage, on communique avec lui par
téléphone avant d'établir les estimations préliminaires. Quant aux autres
non-répondants, on &tablit les estimations préliminaires en appliquant aux
chiffres précédents de 1l'entreprise les tendances cycliques de 1'industrie et
les facteurs courants qui influent sur les flux des stocks. Les provinces
remplacent les estimations par les chiffres réels dé&s qu'elles les ont obtenus
aprés avoir relancé les non-répondants par la poste et les incorporent aux
chiffres révisés publiés le mois suivant. La sous—-section de 1'industrie
laitiére de Statistique Canada recueille les données auprds de toutes les
autres entreprises qui n'ont pas encore répondu 3 la fin de 1'année pour
assurer l'exhaustivité de 1'enquéte. L'Ontario, la Saskatchewan et le
Nouveau-Brunswick se chargent déj3 de ce travail. D'autres provinces
emboiteront le pas lorsque les questionnaires sur les produits laitiers et les

méthodes de collecte seront mis au point. Les chiffres définitifs
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paraissent dans la publication annuelle de la Division de la statistique

agricole sur les entrepdts frigorifiques (Stocks de produits alimentaires dans

les entrepSts frigorifiques et autres, n0 32-217 au catalogue).

Trajitement des données

Les provinces s'occupent de la collecte et de la vérification des
données, de 1'établissement des totalisations et des procédures de rappel.
Elles envoient les feuilles 3 la Sous-section de 1l'entreposage frigorifique de
la Division de la statistique agricole de Statistique Canada 3 Ottawa. Les
données paraissent dans un tableau mensuel de stocks, et les tableaux de

consommation apparente de la publication La revue laitiére (23-001).

Enquétes sur les stocks de fromage autre que le cheddar (formule SP149)

Cette formule s'est envoyée qu'aux fabriques, et les renselgnements
sont obtenus par la Sous-section de 1l'industrie laitiére. La formule
s'intitule Fromage de fabrique - autre que le cheddar. On trouvera la
description compléte de cette enquéte 3 la section portant sur les enquétes
sur les produits laitiers. La méthodologie générale est semblable 3 celle des
enquétes de l'entreposage frigorifique. Cette formule a &té incorporée dans

une formule provinciale concernant les manufacturiers, dans quelques

provinces, comme dans le cas de beurre et cheddar.
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Enquéte sur les stocks de fromages fondus

Les stocks de Fromages fondus sont le résultat d'une combinaison de
données recueillies par la Division de la statistique agricole et la Division

des industries manufacturiéres et primaires (MAPID).

Précision des données

I1 s'agit des estimations des stocks de beurre et de fromage. La
précision a varié, mais les estimations préliminaires correspondent
habituellement 8 5 pour cent prés aux chiffres finals. La précision varie
habituellement parce que les fabriques ne sont pas toutes enquétées en raison
d'une liste d'adresses inadéquate. Lorsque les provinces recueilleront les
statistiques sur les produits laitiers qui se trouvent dans les fabriques, la
précision des données devrait s'accroltre, car toutes les fabriques seront

enquétées.

Diffusion des données

La premiére parution des données sur les stocks de beurre et de
fromage a lieu le ou vers le 20e jour du mois de référence dans le Quotidien
de Statistique Canada. Les données sur les stocks de beurre et de fromage qui
se trouvent dans les fabriques et les entrepdts frigorifiques sont réunies, et
des totaux sont publiés. Les données sont ensuite publiées dans la Revue
laitiére (n0® 23-001 au catalogue). Gri3ce au CANSIM, banque &lectronique de
données statistiques, on peut aussi obtenir des données sur les stocks de

beurre et de fromage.



Enquéte sur les stocks de produits et de sous—produits de lait concentré

objectifs de 1'enquéte

L'enquéte a pour objectif de fournir aux conditionneurs, aux
producteurs, aux associations de producteurs, aux détaillants, aux organismes
agricoles et aux administrations publiques une mesure du niveau des stocks de
produits et de sous—produits de lait concentré qui se trouvent dans les

entrepdts frigorifiques et ordinaires au Canada. Ces renseignements viennent

étayer les décisions en matidre de production, de fixation des prix,

d'importation et d'exportation.

Champ de 1'enquéte et liste d'adresses

L'enquéte vise les producteurs de produits et de sous—produits de
lait concentré qui détiennent des stocks dans leur établissement principal ou
dans 1'une ou l'autre de leurs succursales, ou encore dans des entrepfts

frigorifiques ou ordinaires au Canada.

Plan de 1l'enquéte

I1 s'agit d'une enquéte de type recensement, en ce sens que toutes

les entreprises dont le nom figure sur la liste d'adresses sont dénombrées.

Questionnaires utilisés et produits visés

Une seule formule sert 3 l'enquéte sur les stocks de produits et de
sous—produits de lait concentré, Les produits visés sont les suivants: lait

entier condensé, lait entier évaporé, lait entier en poudre (par pulvérisation
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ou broyage), lait partiellement &crémé &vaporé ou concentré, lait &crémé
évaporé ou condensé, poudre de lait &crémé (par pulvérisation ou broyage),

lait de beurre en poudre, caséine et petit-lait en poudre.

Collecte des données et procédures de rappel

Les questionnaires, envoyés aux entreprises de conditionnement par
la Section du bétail et des produits d'origine animale (Division de
1'agriculture, Statistique Canada), parviennent 3 ces entreprises pour le
premier du mois de ré&férence. Les questionnaires doivent étre renvoyés 3
Ottawa pour le six du mois. En cas de non-réponse, les procédures de rappel
peuvent comprendre des lettres, des appels téléphoniques et, si nécessaire,
des visites faites par des agents de la Division des opérations régionales de

statistique Canada.

Taux de réponse

Le taux de réponse pour cette enquéte au moment des estimations
préliminaires est d'environ 90%, ce qui représente approximativement 95% des

stocks.

Méthodes d'estimation en cas de non-réponse

Toutes les entreprises doivent répondre au questionnaire. Si un
non-répondant a des stocks importants de produits et de sous-produits et de
sous—prouits de lait concentré, on communique avec lui par téléphone avant
d'établir les estimations préliminaires. Pour les autres non—-répondants, on

fait les estimations préliminaires en appliquant aux chiffres pré&cédents de
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1'entreprise les tendances cycliques du secteur et les facteurs courants qui
influent sur 1'évolution des stocks. On remplace les estimations par les
chiffres réels dés que les rappels par la poste le permettent et on les
incorpore aux chiffres révisés publiés le mois suivant. Les agents de la
Division des opérations régionales recueillent les données pour toutes les
autres entreprises qui n'ont pas encore répondu 3 la fin de 1'année, de fagon
3 assurer l'exhaustivité de l'enquéte. Les chiffres définitifs paraissent
dans la publication spécialisée annuelle de la Division de la statistique

agricole intitulée Stocks de produits alimentaires dans les entrepdts

frigorifiques et autres (n® 32-217 au catalogue).

Traitement des données

La Sous-section de 1l'entreposage frigorifique de la Division de la
statistique agricole de Statistique Canada 3 Ottawa s'occupe du traitement des
données et de la préparation des manuscrits. Les données ne sont publiées
qu'au niveau national. On est en train de transférer graduellement aux
provinces la responsabilité de la collecte des données. L'Ontario, la
Saskatchewan et le Nouveau-Brunswick font maintenant leur propre collecte. On
prévoit que ces transferts de responsabilités seront terminés au cours de

1981.

Précision des données

Les estimations définitives correspondent ordinairement a 1% prés

aux estimations préliminaires, l'&cart n'ayant jamais dépassé 27%.
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Diffusion des données

La Premiére parution des données a lieu le ou vers le 19e jour du

mois de référence dans le Quotidien de Statistique Canada (n°® 11-00IF au

catalogue). Les données sont ensuite officiellement publiées dans La revue
laitiére (n® 23-001), qui parait environ huit semaines aprés la premiére
parution. On peut aussi obtenir des données sur les produits et les
sous-produits de lait concentré par 1l'entremise du CANSIM, bibliothéque

informatisée renfermant divers genres de séries statistiques.
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Méthodologie de 1l'enquéte sur les stocks de volailles et d'oeufs congelés

Introduction

La Division de la statistique agricole recueille des données sur les

stocks de volailles et d'oeufs congelés et les publie dans le bulletin La pro-—

duction d'oeufs et de volailles, n® 23-003 au catalogue. On trouvera ci-aprés

une bréve description des méthodes utilisées pour obtenir ces données.

Objectifs de 1'enquéte

L'enquéte vise 3 informer les conditionneurs, les détaillants, les
producteurs et les organisations de producteurs, les organismes agricoles et
les administrations publiques sur les stocks de volailles congelées qui se
trouvent dans les entrepdts frigorifiques ou ordinaires du Canmada pour leur

permettre de prendre des décisions au sujet des niveaux de production, de

1'établissement des prix et des importations.

Champ d'observation de 1l'enquéte et liste d'adresses

L'enquéte a lieu tous les mois dans toutes les provinces, sauf
Terre-Neuve. L'univers englobe les entrepSts frigorifiques publics et semi-
publics, les abattoirs, les producteurs, les entrepdts des &piciers—grossistes
et les entrepSts communs des magasins d'alimentation 3 succursales multiples.
La liste d'adresses est fournie et tenue 3 jour par la Division de 1l'avicul-
ture d'Agriculture Canada qui informe Statistique Canada des modifications & y
apporter. En décembre 1980, environ 238 entreprises de viande de volaille et

d'oeufs congelés faisaient 1'objet de l'enquéte.
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Plan de 1'échantillon

L'enquéte est une enquéte de type recensement; en effet toutes les

entreprises dont le nom figure sur la liste d'adresses sont dénombrées.

Questionnaires utilisés et produits visés

Deux formules servent 3 1l'enquéte sur les stocks de volailles et
d'oeufs. La premidre (voir 1l'appendice VI) ser i obtenir les stocks de
produits d'oeufs en poudre comestibles et 1l'autre (voir 1'appendice VII) sert
d obtenir les stocks de produits avicoles congelés. Parmi les produits non
visés figurent les poulets, les poules, les dindons, les canards et les oies
frais ainsi que la volaille congelée en transit. On demande aux exploitants
des entrepdts de déclarer séparément les stocks de classe A et d'autres

classes de poulets et de dindons.

Collecte des données et procédés de rappel

Statistique Canada envoie le questionnaire par la poste aux
exploitants qui doivent le retourner aux représentants provinciaux de la
Division de 1'aviculture d'Agriculture Canada. Les exploitants regoivent le
questionnaire avant le premier jour du mois de référence et doivent le
retourner aux représentants provinciaux (Division de l'aviculture avant le 6

du mois. Les représentants régionaux relancent les non-répondants en leur

téléphonant et/ou en leur rendant visite.
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Taux de réponse

Si une entreprise importante ne répond pas au questionnaire, un
représentant de la Division de 1l'aviculture lui rend visite pour déterminer la
quantité de ses stocks. Si elle n'a pas de stocks importants, les représen-
tants de la Division de l'aviculture établissent les estimations préliminaires
en appliquant aux chiffres précédents de l'entreprise les tendances cycliques
de 1'industrie et les facteurs courants qui influent sur les flux des stocks.
On remplace ces estimations préliminaires par les chiffres réels dé&s qu'on les
a obtenus et on les incorpore aux chiffres révisés publiés le mois suivant.
Les chiffres paraissent dans la publication annuelle de la Division de la sta-

tistique agricole sur les entrepdts frigorifiques (Stocks de produits alimen—

taires dans les entrepdts frigorifiques et autres, n® 32-217 au catalogue).

Dépouillement des données

Le dépouillement des données s'effectue au palier provincial d'od
les résultats sont envoyds par les représentants régionaux de la Division de
1'aviculture d'Agriculture Canada 3 la Division de la statistique agricole de
Statistique Canada. Il s'agit de la seule opération dont se charge Statis-—
tique Canada. Les données des Maritimes sont regroupées de fagon d en respec—
ter le caractére confidentiel, car il y a moins de trois entreprises qui par-

ticipent 4 1l'enquéte.

Précision des données

Les chiffres définitifs &quivalent ordinairement 3 0.5% prés aux

estimations préliminaires, la différence dépasse rarement 2%.
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Diffusion des données

La premiére parution des données a lieu vers le 13e jour du mois de
référence dans le Quotidien de Statistique Canada. Les données sont ensuite

publiées dans le bulletin La production d'oeufs et de volailles, mo 23-003 au

catalogue.
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Méthodologie de 1l'enquéte sur les stocks de fruits et de légumes

Introduction

La Division de la statistique agricole de Statistique Canada prépare

et publie un bulletin intitulé& Stocks de fruits et de légumes (n® 32-010 au

catalogue., On trouvera ci-aprés une description des méthodes suivies pour

obtenir les données.

Objectifs de 1'enquéte

L'enquéte vise 3 informer les producteurs, les conditionneurs, les
détaillants et les administrations publiques sur les stocks de fruits et de
légumes, congelés ou en conserve, qui se trouvent dans les entrepdts
frigorifiques ou ordinaires au Canada, de fagon 3 leur permettre de prendre

des décisions en matiére de production, de fixation des prix et d'importation.

Champ de 1'enquéte et liste d'adresses

L'enquéte vise tous les entrepdts frigorifiques ou ordinaires des
conditionneurs, les entrepdts de fruits, les grossistes ainsi que tous les
entrepSts des producteurs des régions de production commerciale qui ont en
main des fruits et des légumes congelés. Les magasins d'alimentation 3

succursales ne font pas partie de 1l'univers. Les données sur les fruits et

légumes frais sont recueillies par la Division des fruits et des légumes

d'Agriculture Canada, et les données sur les fruits et légumes congelés ou en
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conserve, par la Division de la statistique agricole de Statistique Canada,
qui se sert des listes fournies par Agriculture Canada. En décembre 1980,

environ 100 entreprises faisaient partie de 1l'enquéte.

Plan de 1'enquéte

Il s'agit d'une enquéte de type recensement, en ce sens qu'elle vise

son univers au complet.

Questionnaires utilisés et produits visés

Deux formules servent 3 1l'enquéte sur les stocks de fruits et de
légumes, congelés ou en conserve. L'une sert 3 obtenir des renseignements sur
1'ensemble des stocks de fruits et de légumes, congel&s ou en conserve (voir
1'appendice VIII), et 1l'autre sert 3 obtenir des renseignements sur les stocks
de légumes congelés (y compris les importations) destinés 3 la

retransformation (voir 1'appendice IV).

Ne sont pas visés les jus concentrés, les frites et autres produits

de la pomme de terre. De novembre 3 mai, le bulletin Stocks de fruits et de

légumes republie les Statistiques mensuelles sur les stocks en entrepft,

d'Agriculture Canada, ol figurent des données sur les pommes conservées en
atmosphére contrdlée dans les entrepdts frigorifiques ou ordinaires, par
région. Sont également présentés les stocks frais de pommes de terre, de

choux, de carottes, d'oignons, de rutabagas et de poires, par région.
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Collecte des données et procédures de rappel

Statistique Canada envoie les questionnaires aux exploitants
d'entrepSts. La data de référence de l'enquéte est le premier du mois. Dans
le cas de non-réponse, les procédures de rappel débutent le six du mois de
référence. Il peut s'agir de lettres, d'appels télé&phoniques et, si

nécessaire, de visites faites par des agents de la Division des opérations

régionales de Statistique Canada.

Taux de réponse

Le taux de réponse préliminaire de cette enquéte est d'environ 907%.
On s'efforce d'inclure toutes les principales entreprises dans les estimations
préliminaires. Ce taux de réponse de 90% représente approximativement 957 des

stocks.,

Méthodes d'estimation en cas de non—-réponse

Toutes les entreprises doivent répondre au questionnaire.
Cependant, dans les cas de non-réponse, on fait des estimations préliminaires
en appliquant aux chiffres précédents de l'entreprise les tendances cycliques
du secteur et les facteurs courants qui influent sur 1'évolution des stocks.
On remplace ces estimations par les chiffres réels dés que les rappels par la
poste le permettent et on les incorpore aux chiffres révisés publiés le mois
sulvant. Les agents de la Division des opérations régionales recueillent les
données pour certaines entreprises qui n'ont pas encore répondu 3 la fin de

1'année, de facon 3 assurer l'exhaustivité de 1l'enquéte (le rajustement final
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étant de moins de 2%)., Les chiffres définitifs paraissent dans la publication
spécialisée annuelle de la Division de la statistique agricole intitulée

Stocks de produits alimentaires dans les entrepdts frigorifiques et autres

(n® 32-217 au catalogue).

Traitement des données

La Sous-section de l'entreposage frigorifique de la Division de 1la
statistique agricole de Statistique Canada 3 Ottawa s'occupe de la collecte,
de la vérification et de la totalisation des données, ainsi que des rappels et
de la préparation des manuscrits. Les données ne sont publifes qu'au niveau

national.

Précision des données

Les estimations définitives correspondent ordinairement d4 un demi
pour cent prés aux estimations préliminaires, l'écart n'ayant jamais dépassé

2%.

Diffusion des données

La premiére parution des données a lieu le ou vers le 29€ jour du

mois de référence dans le Quotidien de Statistique Canada (n® 11-00iF au

catalogue). Les données sont ensuite officiellement publides dans Stocks de

fruits et de légumes (no 32-010), qui paraft le ou vers le 82 jour du mois qui

suit le mois de référence.
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PRODUCTION DE FOURRURE

Méthodologie: Recensement de la production de peaux d'animaux sauvages

Introduction

Ce rapport décrit la méthodologie qui sert 3 estimer la production
de peaux d'animaux sauvages. Les estimations ainsi obtenues figurent dans la

publication Production de la fourrure, no 23-207 au catalogue, de la Division

de la statistique de 1l'agriculture.

Table des matiéres

Le rapport traite des aspects suivants de l'enquéte:

Objectifs de 1l'enquéte

Champ d'observation et liste d'envoi
Méthodologie de 1l'enquéte
Confidentialité

Diffusion

Exactitude

Annexe 1 - exemplaire du questionnaire

Objectifs de 1'enquéte

L'enquéte a pour but d'obtenir des estimations annuelles du nombre
et de la valeur des peaux d'animaux sauvages produites, par espéce et par

province. Des décideurs et des responsables de la politique dans tous les



milieux s'appuient sur ces estimations pour formuler les politiques relatives

3 la conservation de la faune et au bien-&tre des population autochtones.

La publication comprend aussi des données sur les importations et
les exportations de fourrures non apprétées. Ces données sont tirées des

publications Importations par marchandises, n® 65-007 au catalogue, et Expor-—

tations par marchandises, no §5-004 au catalogue.

Champ d'observation et liste d'envoi

Le champ d'observation englobe toutes les provinces et tous les
territoires. Statistique Canada ne posséde pas de liste d'envoi puisque les

données lui sont transmises par les provinces.

Méthodologie

Les questionnaires sont envoyés aux autorités provinciales et terri-
toriales vers le 15 aofit. La saison des fourrures commence le 1er juillet et
prend fin le 30 juin de 1'annde suivante. Les autorités provinciales dé-
clarent le nombre de peaux produites au cours de la saison pour chaque espéce
ainsi que leurs valeurs correspondantes. Péches et Océans Canada fournit les
renseignements sur les prises de phoques 3 fourrure dans le Pacifique et sur
celles de phoques 3 poil 2 ce stade-ci afin de respecter la clause de la Loi

sur la statistique qui traite de la confidentialité.

Les administrations provinciales et territoriales obtiennent les
données statistiques pour leur région en se fondant sur les paiements de rede-
vances et les taxes 3 l'importation versés et sur d'autres sources adminis-

tratives.
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Les données sont vérififes et rassemblées 3 Statistique Canada et

publides en mars de 1'année suivante.

Confidentialité

Statistique Canada ne regoit pas de renseignements sur des trappeurs
particuliers. Seuls les totaux provinciaux lui sont transmis. Les données
demeurent confidentielles jusqu'd ce que toutes les informations soient re-
gues, vérifiées, rassemblées, totalisées et publiées dans le Quotidien de

Statistique Canada.

Diffusion

Les résultats de 1l'enquéte sont d'abord publiés dans le Quotidien de
Statistique Canada vers le milieu de mars. On peut &également consulter les

données, 3 partir de ce moment, par 1l'intermédiaire de la banque de données de
CANSIM (systéme canadien d'information socio-&conomique). La publication

Production de fourrure, n® 23-209 au catalogue, parait environ deux mwois aprés

la divulgation des données préliminaires dans le Quotidien.

Exactitude

I1 n'est pas possible de mesurer l'exactitude des résultats. En
effet, il n'existe aucune autre source fiable avec laquelle on puisse comparer
les résultats et, en outre, les estimations ne sont pas fondées sur un &chan-
tillon aldatoire, ce qui permettrait d'en &valuer l'exactitude de fagon sta-
tistique. Néanmoins, les résultats devraient &tre exacts puisque tous les

trappeurs doivent posséder un permis et déclarer leurs prises aux autorités



provinciales. Il arrive méme souvent que les nouveaux permis ne soient pas
délivrés tant que les prises de l1'année précédente et leur valeur n'ont pas

&té déclarées.

Comme le moyen de collecte des renseignements ressemble plus 3 un

recensement qu'3d une enquéte, les estimations devraient étre exactes.
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Enquéte sur les fermes d'animaux 3 fourrure

Introduction

Le présent rapport donne une description de 1l'enqué@te sur les fermes

d'animaux 3 fourrure et de la méthodologie utilisée pour 1'établissement des

estimations.

Ces estimations paraissent dans la publication de la Division de la

statistique agricole intitulée Rapport sur les fermes d'animaux & fourrure, n°

23-208 au catalogue.

Contenu du rapport

Le rapport porte sur les aspects suivants de 1'enquéte:

objectif de 1l'enquéte

champ d'observation et liste d'adresses
méthodologie de 1l'enquéte

- sélection de 1'&chantillon

- contrdles

- méthode d'estimation

- vérification des estimations
Confidentialité

Diffusion

Précision

Annexe 1: exemplaire du questionnaire.
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Objectif de 1l'enquéte

L'enquéte a pour objectif de produire des estimations annuelles sur:

le bilan des ressources et emplois des visons dans les fermes
d'élevage par province;

le bilan des renards dans les fermes d'élevage au Canada;

le nombre et la valeur des peaux de vison levées selon la
teinte et la province;

le nombre de ferme d'élevage qui déclarent des visons et des
renards par province;

les fermes qui déclarent des visons, classées selon le nombre

de visons déclarés au 31 décembre par province.

Les "ressources” consistent dans les estimations des postes

sulvants:

le nombre d'animaux dans les fermes au 1€r janvier;

le nombre d'animaux achetés ou gardés en pension;

les naissances.

Les "emplois” représentent la somme des estimations des postes

suivants:

le nombre d'animaux vendus vivants et d'animaux en pension
vendus;

le nombre d'animaux morts ou échappés;



le nombre d'animaux &corchés;

le nombre d'animaux dans les fermes au 31 décembre.

La publication contient également des chiffres annuels qui ne pro-
viennent pas de l'enquéte, mais qui contribuent 3 la rendre compléte. Ces

données portent sur les importations et exportations de fourrures et d'animaux

3 fourrure et proviennent d'un tableau chronologique sur le nombre et la

valeur des peaux de vison et de renard levées dans les fermes d'élevage, de

1920 3 aujourd'hui.

Les estimations fondées sur les résultats de l'enquéte servent 3

prendre des décisions et & établir des politiques.

Champ d'observation et liste d'adresses

L'enquéte a lieu dans toutes les provinces. L'univers comprend tous
les éleveurs d'animaux A fourrure. Les ministéres provinciaux fournissent des
listes d'adresses &tablies d'aprés les permis délivrés, les fermes de vison et
de renard devant obtenir un permis dans toutes les provinces sauf i 1'I]le-du-
Prince-Edouard et au Nouveau-Brunswick. En outre, nous faisons une mise 3
jour des listes 3 partir des questionnaires d'enquéte, sur lesquels nous

demandons le nom et l1'adresse des personnes qui ont acheté ou vendu des ani-

maux vivants au cours de l'année. Enfin, la Canada Mink Breeders Association

nous fournit des listes de ses membres.
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Méthodologie de 1'enquéte

a)

b)

Sélection de 1'&chantillon

Il s'agit d'une enquéte de type recensement. Tous les &leveurs
connus de renards et de visons doivent remplir la déclaration annuelle,

Les résultats ne sont donc pas fondés sur un échantillon de producteurs,

mais la presque totalité d'entre eux. Nous déployons des efforts considé-
rables pour recueillir les déclarations de tous les &leveurs: suivis pos-—
taux, appels téléphoniques et visites personnelles. Les autorités provin-

ciales prétent leur précieux concours pour le suivi.

Contrdles

Les questionnaires se présentent sous la forme d'un bilan annuel
ou les stocks en début d'exercice plus les naissances et les achats doivent
égaler les utilisations attribuables aux morts, aux &corchements et aux
ventes plus les stocks en fin d'exercice. Le répondant remplit le ques—
tionnaire, et il a t6t fait de constater les incompatibilités si les res-—
sources et utilisations ne correspondent pas. Les chiffres doivent donc
étre cohérents, sinon mous rappelons 1'éleveur et lui demandons de les ré-
viser. En outre, les achats et les ventes d'animaux vivants sont comparés

aux chiffres correspondants des éleveurs vendeurs ou acheteurs.

Méthode d'estimation

Pour établir les estimations de 1l'enquéte, il suffit d'additionner

toutes les réponses des questionnaires. Aucune méthode statistique d'estima-
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tion n'est utilisée. Le champ d'observation de l'enquéte est de prés de

100%. Il faut parfois insérer des estimations pour un ou deux non répondants
afin d'obtenir un champ d'observation de 100%. Dans ces cas, les chiffres de
1'année précédente sont imputés pour remplacer ceux de 1'année en cours. Mais
nous ne procédons de cette fagon qu'aprés nous &tre avoir assurés que ces
éleveurs produisent encore des peaux, mais n'ont pas retourné leur

questionnaire.

Vérification des estimations

Les estimations ne sont pas vérififes auprds des autorités

provinciales ou autres, car le champ d'observation de 1l'enquéte est complet.

Les résultats inhabituels sont déclarés 3 Statistique Canada s'ils se

produisent.

Valeur des peaux

La valeur des peaux de vison selon la teinte est tirée des

renseignements fournis par la Canada Mink Breeders Association pour 1l'ensemble

du Canada; par conséquent, on ne tient pas compte des variations entre les

provinces.

La valeur des peaux de renard correspond 3 un prix moyen pondéré

fondé sur les prix moyens des peaux fournis par les entreprises de vente aux

enchdres, les chiffres de la Canadian Silver Fox Breeders Association et les

déclarations d'éleveurs spécialisés.
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Confidentialité

Les résultats de l'enquéte restent confidentiels jusqu'3d ce qu'ils

paraissent dans le Quotidien de Statistique Canada. Les questionnaires

restent &galement confidentiels. Personne n'est autorisé 3 les voir sauf ceux

qui travaillent pour l'enquéte et qui doivent préter le serment de discrétion.

Diffusion

Les résultats de 1l'enquéte paraissent d'abord dans le Quotidien de
Statistique Canada, habituellement au cours du mois de septembre suivant 1l'an-
née falsant l'objet de l'enquéte. Ce délai est nécessaire en raison des
rappels 2 effectuer pour obtenir un champ d'observation de 100%. Nombre de
fermes d'élevage sont situées dans les régions &loignées du Nord. Les rensei-
gnements paraissent en méme temps dans la banque de données CANSIM (systéme

canadien d'information socio—économique). La publication intitulée Rapport

sur les fermes d'animaux 3 fourrure, n® 23-208, parait environ un mois aprés

la diffusion des chiffres préliminaires dans le Bulletin de Statistique

Canada.

Précision

Il n'existe aucune fagon objective de mesurer la précision des esti-
mations de l'enquéte. Le recensement de 1l'agriculture compte une question sur

le nombre d'animaux 3 fourrure dans les fermes, mais il a lieu le ler juin.

L'enquéte porte sur le nombre d'animaux au 1T janvier et au 31 décembre. Les



dates ne coIncident pas, et il est impossible d'&tablir une comparaison di-

recte. Mais les résultats doivent &tre précis pour les raisons suivantes:

Comme les autorités provinciales délivrent les permis des

fermes d'animaux 3 fourrure, les listes sont complétes.

La Canada Mink Breeders Association fournit également des

listes.

Les questions disposées selon l'ordre d'un bilan aident 3 assu-

rer la cohérence interne des réponses. Le répondant ou le

vérificateur a t6t fait de déceler les réponses incompatibles.

On relance les répondants dont les questionnaires sont inco-

hérents.

Les non-réponses sont réduites au minimum, car les retarda-

taires recoivent des avis. Si cela ne suffit pas, on leur rend

visite pour recueillir les données manquantes.

Importations et exportations de fourrures - Sources d'information

Ces donndes ne proviennent pas de l'enquéte, mais elles paraissent

dans le Rapport sur les fermes d'animaux a fourrure, n0 23-208 au catalogue.

Les renseignements sur les importations et les exportations proviennent des

publications de Statistique Canada intitul&@es Importations par marchandises,

n® 65-007 au catalogue et Exportations par marchandises, n® 65-004 au cata-

logue.



RAPPORT SUR LA VOLAILLE ET LES OEUFS
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If the card you have received with this questionnaire is
not in the language of your choice please chevk

NOTLES
® Vos réponses seront steictement confidenticlies.

® Pricre de nous faire tenis un rapport méme si vos poules
ont actuellement cessé de pondre.

® Afin de bien mesurer les variatians mensuelles il nous
faut des rapports sur des basse-cours de toutes les
tailles.

® Des estimations de production cxacles ¢t a jour exi-
gent des declarations régulicres produites tot.

@ Si vilre réponse a une question est “ncéant” inscrives
0,

Veuillez corriger le nom ou 'adresse <7y a licu
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APPENDICE I

STATISTIOUS. CANADA
INCOLEABORATION AVIC LIS

MINISTERES PROVINCIAUX

=1

PRIERE DE RENVOYER |
LE QUESTIONN AIRE]
AVANT LE 10 DU MO

i
; [ Code ‘
1. Poulettes et poussins femelles n'ayant pas ige de ponte Nomb. | 501
2. Poules et poulettes pondeuses le dernier jour du muois, |
(Un groupe de poulettes atteint ige de ponte lorsque
certaines communcent a pondre) Nomb. | 502
"‘—"' o —_ — R W o J— ¥ ""“—h_““-———"———'
i i
3. Ocufs pundus Ja semaine dermiere (7 jours) Dowe. 530 l ;
4. Ocufs vendus la semaine derniere, Exclure fes ocufs pour | . 531 | [
, Pincubation (si vous n'avez pas encore les renwignements a) Douzaines I ;
: de la semuine dernicre, veuillez downer Jes chiftres du s T i
\ semaine précedente) ’ W) Valeur 532 i y
| |
’I_,_.__ . S . -1 T et
| 5. Qcufs consommés dans la ferme la semaine derniere Douz. I 533 l
e — — - - e = e —
) Poutes et pone. |
8 §34
1 fettes pondenses Nomb. | ° S
6. Pertes par deces durant le mois I :
b} Autres Nomb. | $35 | l
e R . I SR N SN R - AN, |
7. Poules ¢t poulets tués pour fa maison durant e mois Nomb. | 836 . I
Wl = - E . S + e
a) Nombhre 537 ]
. | I
8. Paules vendues duriant le mois by Receties neties (aprés i
déductions des lrais 538 | ¢
dabittage. et |

4-31031-15:21-3-78
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PRODUITS DE VIANDES CONGELEES (Formule C.S. 153)
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APPENDICE II

Division de I'agriculture

INVENTAIRE MENSUEL DES STOCKS

Priérc de corriger toute erreus de nom ou d'adresse

A l'ouverture du
premier jous d'affaires
du mois de

GARDER UN EXEMPLAIRE

Emplacement des stocks (ville)

Nom de la pessonne responsable
de la présente déclaration

Date

Ce questionnaire est €mis en vertu de la lol de la Statistique

INSTRUCTIONS aux entrepots frigorifiques publics et semi-publics

de leurs propres stocks oi qu'ils se
Brantford Packers Lid., Brantford

trouvent.

Burns Foods Ltd._, toutes succursales
Canada Packers 1.td., toutes succursales

Fearman Co. Ltd., F,W. Burlington
Gainers Ltd.. toutes succursales

Intercontinental Packers, toutes succursales

O

. Dans votre inventaire des YIANDES. veuillez NE PAS inclure les stocks des maisons suivantes parce qu’elles font rapport

Legrade Inc., toutes succursales

Pesner Brothers, Montréal

Schneider Ltd., .M. Kitchener
Swift Canadian Co. Ltd., toutes succursales
Swift Eastern Ltd., Toronto

train d’étre chargés ou déchargés a la date du rapport.

& w

Sauf les stocks entreposés pour les maisons ci-dessus, votre rapport doit comprendre tous les s1ocks, y compris les stocks en

Ne PAS inscrire dans ““Non classée™ les viandes énumérées. 11 faut les inscrire dans la classe appropriée.
. L'inventaire doit étre pris a 'OUVERTURE DES AFFAIRES LE PREMIER JOUR OUVRABLE DU MOIS et le rapport

doit étre retourné promptement, dans I'enveloppe affranchie fournie, afin qu'il soit 8 OTTAWA PAS PLUS TARD QUE

LE MATIN DU 6 DU MOIS.

AVERTISSEMENT

Lorsque vous répondez aux questions ci-dessous pour certaines classes de produits de boucherie, notamment de viandes
de fantaisie vous voudrez bien consulter les DEFINITIONS.

VIANDES CONGELEES EN ENTREPOT FRIGORIFIQUE
Y compris [es stocks détenus par votse établissemen pous le compte du gouvernement

PORC (Domestique et Importé)
L

2. U3 0 [T S Ry Imporeé . .. ..............
3 Plusde 12kg. . ........ 3. Désossé - Domestique. . . . ., v b e e
4. Dos — désossés el écouennés . . .. . . . 4 [ppcekt. | B N, . MY N (i
SSLonges., g - M oo U VEAU
eV en et banins delSesikar 1 a 5. Non désosse - Domestique . . . . . . .........
6. Importé® TR R el | S
7. plusdeSSkg. ., .. -. ...
. 7. Désossé - Domestique. . . .. ... ... ... ...,
B.Epaules . . .................
8. Importe. . v .o v v
SAGIalpons . . ISP | Semt PREY
lo Plental . - -2 8. . Des. § .. MOUTON ET AGNEAU
Carcasses ¢t morceaux
Bl Filars . . SEEN . S Seimarin ! g 9. D IQUERS ) b M. PR L . e
12.Basdecdte . . .. ... .......... 10. Moutonimporté . . . .. ... . ...........
188 GoteideddoraNNcE - L LS I1. Agneauimporté . .. .................
Parures: VIANDES DE FANTAISIE
14, 80% et plus de maigre. . . . ... ... (70, (7ter o Smnsies . i Swec STOR: TS CIRY o ERSRES. S
15. moins de 80% de maigre . . . . . . .. 13sBoslifle piaioy SN isman S AN, 8. B
16. praisse de cou écouennée . . . . . .. . MV T et L2 A, Y L
L7.Nonelassée . . . . ............. IsgAgent . e S - - - ooamdt - b

KILOGRAMMES

Jambons - moinsde 9kg. . ... ... .

BOEUF

1. Non désonsé — Domestique . . .

KILOGRAMMES

NOTA: ikg = 2.2046 liv.

4--3103-30: 17-10-7%

English on reverse side
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APPENDICE II (FIN)

DEFINITIONS

Référence:

Poste 14 - Parures, 80% et plus de maigre
— suivant inspection visuelle
~ ou 75% et plus de maigre suivant analyse chimigue
~ y inclure les épaules désossées et les picnics désossés

Poste 15 - Parures, moins de 80% de maigre
— suivant inspection visuelle
— ou moins de 75% de maigre suivant analyse chimique

Poste 16 — Graisse de cou écouennée
- ou moins de 35% de maigre suivant analyse chimique

Poste 17 — Non clagsée
- ne pas inclure les coupes primaires et diverses (postes 11 & 16) ni les viandes de fantaisie (poste 12)

- inclure les carcasses, des coupes de truie et les coupes diverses de porc non mentionnées ailleurs (os du cou,
couenne, viande de téte, viende d’oesophage, queus, etc.)

Viandes de fantaixle: Au fond, toutes les parties comestibles (sauf ics boyaux) enlevées dans la salle d’sbattage doivent étre
classés comme viandes de fantaisie. Inclure, pour toutes les espices:

cervelle fole langue estomac
coeurs poumons tripes rognons
rate pancréas ris de veau, de boeuf ou d'agneau sutres glandes (y compris

les glandes utilisées en pharmacie)

Viandes de fantaisie du porc: Ne pas inclure la viande de la téte ni la viande d’oesophage qu’il faut faire figurer sousla rubrique
non classée.

Visndes de fantaisie du boeuf et des petits animaux: Inclure la queue, la viande de téte, la viande d’oescphage, les parures
du cou et le plasma sanguin,
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APPENDICE III

I * Statistics Canada  Statistique Canada

_ Priére de corriger toute erreur de nom ot

Thsusem de Paenraltare

INVENTAIRE MENSUEL DES STOCKS
PRODUITS DE VIANDES CONGELLES
{Formule C.S. 153 A)

A Pouserture du
PREMIER jour d'affaires
du mois de

-

{ limblacement des stocks (ville)

| déclaration

1 Date

A remplir et a poster
avant be 6 de chaque moss
If you prefer receiving this
questionnaire in English,
please check here [J

GARDER UN EXEMPLAIRE

i ‘Nom de la p—:—l;or:n;sp;ub‘l;dé li;éscnle B

Ce yues aize ost dmfeown verte de 13 Bk de 1a Statintique

DIRECTIVES CONCERNANT LES CONSERVERIES DE VIANDL, LES BOUCHERIES EN GROS,
LES ABATTOIRS ET LES ENTREPOTS DE GRANDS MAGASINS DE DETAIL EN SERIE

. Les entreprises suivantes doivent déclarer leurs propres stocks peu importe ol elies les gardent: dans tous leurs propres érablisscments au entre-
pots, et dans tout entrepdt frigorifiyue public on semi-public. peu importe ol ceux~i sank sttuds au Canada. )i Taut dresser un rapport distingt

pout chague cité ou vitte o t'on garde des stocks.

Brantford Packers Ltd.. Brantford
Burns Fooads Ltd.. toutes succersales
Canada Packers Ltd., tustes suceersales
Fearman Co Lid.. F.W. Budlington
Gainers Ltd., loutes succersales

Intercontinental Packers, toutes succersakes
Legrade Inc, toutes succersales

Pesner Brathers, Montréal

Schneder Lid., J.M. Kitchener

ift Cunadian Co. Ltd.. toutes succersales

Swift Fustern Ltd.. Taronto

~

. TOUTE'S LES AUTRES ENTRLEPRIESES sont prices de remplir un questionnaire 3 'égard de taus les PRODUITS DE VIANDE qu'eiles détiennent
dans leurs propres établissements et entecpors, dans feur cite au ville. NE PAS déelarer les stocks détenus pour vous dans un enteepdt frigorifique
public ou semipublic.

. Les chiffres déclards doivent représenter:

8} Finventaire de fa fin du mois civil, ou
b) I'inventaire de la Périodc de [a Conserverie, MALS SEULEMENT SI cet inventaire ext Tait dans les 3 demiers jours du mois civit.

-

. Les questionnaites remplis doiverit étre postés pour ‘}u'ils soient rendus & la Division de 'agriculture, Bureau (¢déral de la statistique, Ottawa,
AU PLUS TARD LT 6 AU MATIN DI’ CHAQUT MOIS,

AVERTISSEMENT

i-d. vous suudree bien consulter au verso ks délinitions de certaines classes de produits de bou-

Lorsque vous réy

aux q C
cheric. notamment de viande de fantaisie,

VIANDES CONGELEES EN ENTREPOT FRIGORIFIQUE

Y conpems des stocks detenus par vetre ¢lablisserment pout le compte du gouvemnement

= AT  KILOGRAMMES | ] | KILOGRAMMES
PORC (Duincsiique et Importé) ) = g 'BOEIIF ‘
1. Jambons - moinsde 9kg . . ... ... 1. Non désoss¢ - Domestique . . . .. ... ....
2. SRR . L Y. . L L b ol ! BMPOME . o o e e |, el  pBL_ 5
|
3 plusde b2kg . .. .. ....... Pl e bes '8 3. Désossé - Domestique . . . .. ... ... ...
|
4, Dos - désossés ot écouennbs . .. ... L. L S — N Importe . .... ... ........
(el ol T . VEAU |
5. Nondésossé - Domestique . . .. .. ... ... e
6. Ventres - moinsde $.5kg . ... ....... {
i 6. Importé . .. ........ 0 | == e W v TEe
7 plusde S.5kg .. ... ....... ;
, . | 7. Désossé - Domestique . . . . ... ... ... %
8 Epaubes . . ... ... .. L, _.i
8. lmponé.‘.‘.‘......‘.,.l.——
INCroupans .. . . . ¥ . B G- + |
; MOUTON ET AGNEAU
LTS oo o B0 o8 g | o aE Ao i Carcasses et inofceauX:
LIS FIE oo e o o A e | e ' S L At Tl ¢ 3 20 ggacy
127 Bsfisicoten T . RE bt ey ) 10. Moutonimporté . .. ... ... .. ... ... _
13. COtes de dos - . o o oo Tt Agnesu importé ...l e
Parures: VIANDES DE FANTAISIE |
4. 80%etplusdemaigre. . ... ........ IRABorc MM L m e e A - L e B
[5. moinsde 80% de maigre . . .. ... .. o c QiR TEEE o & 4 ke - o £ 38 - SOEISEERE Y
16. graisse de coudeouennde . ., .. ... . . 4. Veau . oot i e e e e e
L7.Nonclassée . . . .. . ... 00 noinn ISAATnEIiG. .- .o CU N
4-3103-31: 17-10-79 Nota: | kg = 2,2046 liv. English on reverse side
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APPENDICE III (FIN)

DEFINITIONS

Référence:

Paste 14 - Parures, 807 et plus de maigre
- Sufvant inspection visuelle
- ou 75% et plus de maigre suivant analyse chimique
- y inclure les épaules désossées et les picnics désossés

Poste 15 - Parures, moins de 80% de maigre
— suivant inspection visuetle
— au moins de 75% de maigre suivant analyse chimique

Poste 16 - Graisse de cou écouennée
- ou moins de 35% de maigre suivant analyse chimique

Poste |7 -- Non classée
- ne pas inclure les coupes primaires et diverses (postes 11 4 16) ni les visndes de fantaisie (poste 12)

— inclure les carcasses, des coupes de truic et les coupes diverses de potc non mentionnées ailleurs {os du cou,
couennc, viande de téte, viande d'oesophage, queue, etc.)

Visndes de Iantaigie: Au fond, toutes les parties comestibles (sauf les boyaux) enlevées dans la salle d'abattage doivent étre
classeés comme viandes de fantaisie. Inclure, pour toutes les espéces:

cervelle foie langue estomac

coeurs poumons tripes rognons

rate pancréas 1is de veau, de boeuf sutres glandes (y compris les
ou d'agnesu glandes utilisées en pharmacie)

Visndes de fantaisie du porc: Ne pas inclure la viande de la téte ni la viande d'oesophage qu'il faut faire figurer sous la rubrique
non classée.

Viandes de fantaisie du boeuf ct des petits animaux: Inclure la queue, la viande de téte, la viande d'oesophage, les parures du cou
et le plasma sanguin.
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APPENDICE IV

l * Statistics Canada  Statistique Canada
Division des statistiques agricoles Formule C.S. 151

INVENTAIRE DE BEURRE ET FROMAGE

A I'ouverture
des affaires le

Déclaration exigée en veriu de la Loi sur la Statistique, chapitre 15, Statuts du Canada de 1970-71-72,

DIRECTIVES

1. Les établissements qui détiennent des produits ci-dessous énumérés sont tenus
de déclarer les quantités qu’ils possedent en propre ouqu’ils gardent pour d’autres
dans leurs établissements ou dans des chambres louées spécialement ailleurs et
auxquelles ils ont sculs accés, excepté en cas d'urgence.

2. Les produits gardés dans des entrepdts publics, frigorifiques ou non, sont déclarés
par les exploitants de ces entrepdts.

3. L’invenraire doit &tre fait a l'ouverture des affaires le PREMIER JOUR OUVRA-
BLE DU MOIS et le rapport doit étre expédié sans délai dans I’enveloppe affran-
chie fournie a cette fin, de facon & PARVENIR A OTTAWA AU PLUS TARD
LE MATIN DU 6 DU MOIS.

Inclure les stocks détenus pour le compte du gouvernement

PRODUITS LAITIERS (canadiens et importés) KILOGRAMMES

Beurre de fabrique

BEURRE
BTy
HUILE DE BEURRE

Beurre de petic lait

Huile de beurre

Cheddar (toutes grosseurs, y compris
le fromage en grain)

Autres fromages de fabrique
(toutes variétés sauf le fromage fondu)

FROMAGES

A ir du chedd
s partir du cheddar

fondus

A partir de fromages
autres que le cheddar

Les déclarations contenues dans le present questionnaire sont certifides exactes.

Date: Signature:

CONSERVER UNE COPIE POUR VYOS DOSSIERS
4-3103-49: 26-2-80
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APPENDICE V

.* Statistics Canada  Statishque Canada
Division de 1"agriculture Furmule €.5. 150
INVENTAIRE — PRODUITS CONCENTRES DU LAIT ET SOUS.PRODUITS

A Pouvertute
des affaites le

Cette farmule est publife en vectu de 1 lot sur la stanistigue,
L Tl e T
INSTRUCTIONS

L. Cet érac doit contenir les données globales sur les stocks des produits ci~dessous énumé-
t€s quc possede ou détient votre firme dans:

a) L'établissemens principal de la firme.
b) Toutes les branches de la firme, et

¢ Les eatrepdes Irigorifigues ou communs et/ou les autres
enrepdts en aucun endroit au Canada.

Wlinvensaire doit fue pris & Vouveriure des affaires le PREMIER JOUR OUVRABLE du

mois et le rapport doit étre retourné g_tom tement, dans 'caveloppe affranchie fournie,
afin qu'tl sou a OTTAWA PAS PLUS TARD QUE LE MATIN DU 6 DU MOIS,

PRODUITS

(d’origine canadienne seulement) Kg

I. Lait eatier condensé —(Caisse en livres) i .

2. (En vrac) ... g | :
. A
Lait entier condensé tatal (1 +2) .. ... I
|
3. Lait entier € VRAPOLE ... it ea e — =P I}
[
4. Poudre de lait entier — Procédé vaporisatenr oo L
5. ~ Procédé cylindte ... ... e
Poudre de lait entier 1010l (4 + 5} ... . ——-‘j
2% =
4%

6. Lait évaporé ou concentcé, partiellement écrémé

7. Lait écrémé €vaporé ...

B. Laiv €ctémé condensé

Lait écrémé total (7 + 8)

9, Poudre de it €ceéme — Procédé vaporisateur ..o

10, — Procédé cylindre ...ooovivvieio

Poudre de lait écréme 1otal (9 + 10)

11. Poydre de lait de beuwrre .. ...

12, Caséine ..

13, Poudre de petic lait

Les déclarations contenues dans lc peéaent quesiionnaire sont certifides exactes.
Bazes

Signeture!

PR i r— CUNSERVER UNE COPIE POUR V0§ GOSSIERS
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APPENDICE VI

STATISTICS CANADA AND AGRICULTURE CANADA

STATISTIQUE CANADA ET
INVENTORY OF EDIBLE DRIED EGG PRODUCTS

DECLARATION DES PRODUITS D'OEUFS EN POUDRE COMESTIBLES

’ ) . Month — Mois FORM C.S. 152B
As at the opening of t_l_1c ﬁ.rst business day of: FORMULE
Stocks d'ouverture le premier jour ouvrable de: C.S. 1528

Authority — Statistics Act, Chapter 15, Statutes of Canada 1970-71-72.

Déclaration exigée en vertu de la Loi sur la statistique, chapitre 15, Statuts du Canada de 1970-71 - 72.

’ MAIL PROMPTLY ON OR BEFORE THE 28D OF THE MONTH ‘
POSTEZ LE 2 DU MOIS OU PLUS TOT

Edible Dried Fgg Products — include imported product, product held for analysis, product held in
bond, and stocks on Government Account.

Produits d'oeufs comestibles séchés — inclure tout produit importé, produit détenu pour analyse,
produit consigné, les stocks détenus pour le compte du
gouvernement.

IN COLD STORAGE

EN ENTREPOT FRIGORIFIQUE
Ib. — liv, kg.

Dried whole egg and mixes
1. N
Poudre d’oeufs entiers et mélanges

Dried egg yolk and mixes
2

" Poudre de Jaunes d'oeufs et mélanges

Dried albumen (egg whites)

3.
Poudre d’albumen (blancs d’oeufs)

TOTALI+2+3 —————»

The above statistics are hereby certified to be correet = Jarteste la véracité de la présente déclaration

Date » Signature  »

THANK YOU FOR YOUR CONTINUED CO-OPERATION
MERFI DE VOTRE COLLABORATION SOUTENUE

4-3103—-184: B-8-77
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!
STATISTIQUE CANADA e AGRICULTURE CANADA
DECLARATION DES STOCKS DDE PRODUITS AVICOLES CONGELES
Stocks d'ouverture
Te¢ premicy pour
ouvrable de
Naits: Priéne d'enirer les chilfres aiputés pour classe A" ot sultes clisses de poulets ¢1 dindons aussi
exaciement que possible. Cetle tnf Id Al g it dee par I'ind
IIRECTIVES
1. Lus enttcpdts frigotiliques pubhics dutvent declatet ko stocks congelés comerves dam lour Clablisse- I
©neat, que eous=ci leur appatticanent ou sient entieposés pout d autres. La SEULL EXCEPTION
applique aux stocks detenus dins des chambres loudes en eaclusiviic et aunquelics ke propriciaire Formule C.S. 152
do Uentrepot Bigonlique pubbic a avees scubement en cas dlutgenue, oo stovks voigelés ne dotveny né .. o |
rm St deckards par I ditestonr de entrepdt frgonfique mais par I'cntecptise qui Tar ¢ > exigée en vettu !!fin Loi sur fn statistique, chapitre 15, Statuts du Canads de 1970-70-72. |
 hes produtta. (ENGLISH ON REVERSE SIDE) w
. . ; POSTEZ LE 2 DU MOIS OU PLUS TOT
2. Les établissements auties que ke enirepik frigorifiyues publics ne doivent déclater que fes stocks o . k ] - o
congelts conserves duns lours propees cittrepots, mais NON fes stocks o shés qui eur appatii fm“-vo.m.'l.‘:l:,lnf.::ii:::;“év ':r,:d‘:‘u‘;:l,‘,l;':"\ll‘:‘;',;:dk,: JF"':"on;.d'i)mEc'nvgs |
 man qui sont cotseevls dans des entiepdts Frigonfiques jublcs, it ¥ 3 exnception duns b cas dex e O OV | g vV I chn
~ stocks vungeléy P dans des chambres loudes en exclusvité dans cette detnices Gicgorie OEUFS CUNGELES v comprs kes produsts nportés) En entrepdt
dlentre pots, thocluge kes stocks detenus pour ke compte du gouverpement) frgoniyuc
— e 1
3. Aucunc dntinction nest faite vatre les stocks Iés 4 conscever | el ceux qui peuvent KILOGR AMMES
& vendus inmcdiatenient. Si. au moment de Finventaire, i se trouve dans I'enirepdt des stucks
congels ot on réltgerstion, i fuut ke déclarer quelle qu'en sort la dispusition prévue. 1. Ovuts enticrs congelés . . ..
4. L'inventare dotf étre lagk dés ke dédut du PREMIFR JOUR OUVRABLE DU MOIS, ot ta déclatation
doil étre vxpidice dan Penveloppe de tetous allianchie AU PLUS TARD LY 2 DU MOIS. 2. Juunes d'ocofs congelds . . ... ... ... ...
DEFINITIONS 3. Blanadueulscongeles . . .. . Lo
Référence: Tota, seufscongeles 11 +2+3) ... . ..., ) ‘
Postc | = Poulets de moits de 1.8 kg e N W
it by VIANDE DE VOLAILLE CONGELEE T P

incduse les poulers Cornish

Poulets de 1.8 kg ot plus

= paulets enliers congelés

- inclure les chapons

Poulet apprété .

- poulet dépec 1 morceaus de poulet congeley
ncluge ey demtepoulets, by quarts de poulet. fo puulet 1oulé, les cutsses, los
portrawes, es aiivs o) ie pouict 101 lout entier

< excture les punlets entien ¢l 1a viande de poulel culte ou nan cuite coupée cn
cubes

Pouke i i

= poules eatieres nmgelees
snclure les poules entieres cuptes o1 non cuitey
eaclure tantes I2s autres partivs comustibles de la pouic

Puste

"

Poaty 3

s

Poste

Poste B = Dindun apprétc
dindon Jépecé vt s ceaun de dindon congelis
melure les demi-dindons, s uatts de dindon, ie dindon roulé ct 10, le dindon
fwmé, les cuisses, ios poitrnes ot s ailes

- exclure les dindons entiers, les dindons ea conserve, ct la viande de dinden cuite
ot nun cuite coupee en cubes

Produits congelés nod classés ou divery

< ancluge ke gras de pouler, ley cous, les dos. les abatis (cocurs, foics, Reésicrs), la
viande de poulet Lurle on non cuite coupee en cubes of, sauf les poulés enlieres,
tuutey s autres partics comestibles de fa pouls

<amclure tes sous. fos dos. les 4 15 (Loeurs, fows, géucts) du dndon, ta viande de
dindon cuite et non curte soupeés ¢h cubes

- exciure fes patfes de poulket, los luisans, les cailles et les lapins

Poste 1§

LES STOCKS DOIVENT ETRE CALCULES AU POIDS NET DU PRODULT
SEULEMENT

MERCHDE VOTRE COLLABORATION SOUTENUL

NOTA: 1 kg=2.2046 liv.

[ SETFRS

(y compris ks produily importes)

Clagse A Autres classes et
i noi classee

. Poulkeis de moinsde L8 kg . . ., . . -

KILOGRAMMES

™~

Pouketsde |.Bkpetplua . .. .. .

w

Poulet apprété (v compris le pouket dépecé
et bes morceaus de Puulel, mais S)\Ngclcs
poulets enticrs, gu'id taut déclacer dans
I'une des deun catégorics de posds ci<dessus)

4. Poule

w

. Dindons de 4. kg et moins . . . . .

Ll

Dindons de¢ plus de 4.5 kg et de moins
de7.5kg . .. ... .. ..., . ]

-

. Dindons de 7.5 kg et plus o

Dindon, appréié ty compiis be dindon dé-
pece, roulé et rat, mais SANS fes dindons
enti¢rs ou en conserve, yu'd faut déclarer
duns 'une des trows catégories de poids
cidenus) | B . ik -

=

Towl, viende de dindon (5+6+ 7 +8) -

-
::,
g

>

1§ Non classée . .

Total, viande de voludle (5 11y

Jatteste la véracié de la présonte déclaration

Date: Signatusc:

EES DR SRS

[$=3=80

CONSERVEZ UNE COPIL POUR VOS DOSSIILRS
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APPENDICE VIII

Statistique Canada
Division de "agriculture
STOCKS DE FRUITS ET DE LEGUMES
(Congelés ou dans des préservatifs — produits importés inclus)

A louveriure
du premier
jour d'affaires
du mais de

Déclaration exigée en vertu de la Loi
sur la statistique, chapitre 1S, Statuls
du Canada de 1970-7§-72.

Formule C.5. 155A

A cemplir et i postee
avan! le & de chaque mois

GARDER UN EXEMPLAIRE

Emplacement des stocks {ville)

Nom de Ia porsanne rosponsable
de Ia préscnte déclaraiion

Date

DIRECTIVES

. Les éiablissements qui ont en main des fruits et des légumes des varié-

tés énumérées au recto sont priés de déclarer les quantités qu’ils
possédent en propre ou qu’ils gardent pour d'autres dans leurs établis-
sements ou dans des chambres louées spécialement ailleurs et aux-

quelles ils ont seuls acces, excepté en cas de nécessité.

2. Les entrepots publics ordinaires ou frigorifiques sont priés de déclarer
les quantités yu'ils ont en main dans leurs établissements.
3. Les établissenents qui n'ont aucun stock de fruits ou légumes doivent
retourner la formule en y inscrivant le mot “néant”.
4. Les stocks déclarés doivent ¢tre ceux de 'ouverture le premier jour
des affaires du niois et le rapport doit étre expédié sans délai sous
'enveloppe affranchie fournie a cette fin, de fagon qu'd ARRIVE
A OTTAWA LE MATIN DU 6 DU MOIS, AU PLUS TARD.
5. CONSERVLR UNE COPIE. DANS VOS DOSSIERS,
FRUITS
. Congeiés Dans les préservatifs
Vanctés . Contenanis Contenants Conienants 2. lc.
(Convertir tous contenants en livres) de | livre de plus de 1 hivre de plus {y compns pulpe
ou moins Jusqu’i 30 livres de 30 livres non congelée)
livres livres bivres livres
Pommes . 0. 9 5. . LTI
Bleuers. . ... ....... R -
Genses . J ot RS L o
ABIUMES . . . . . . .ttt i i s e
Bitines . W W _LISNPNREEEE L . L S
Erafboises! meperpapaare - B oo IR0
Eirdiges,> . F o patied SRy Ty SpiiR
Autresfemits. . . . . ... ... L. L.
LEGUMES
{(Convertir tous contenants en livies)
Variéiés Congelés £n saumure Variétés Congeiés En sgumure
livres livres livres livres
Asperges . . . ... Choux-fleuss. . . . ..
Haricots - Vents. . . Mais. . .. ..... ..
- Beurre. . Bolhe. S50 . L 5
— bima . Epinards . . . ... . . B
Brocoli. . .. .. .. Courges. . . . . .
Choux de B {1 Autres 16
{voir la note
Carottes . . . . . .. ci-aprés)
- 2 -
NOTA: Exclure bes [riles et les autres produita de fa pomme de temre. English on reverse

4--3103-39: 1-8-78
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.* Statistics Canada  Statistique Canada

Lo présente
formule est

émise en verty OTTAWA
de la loi sur lo L e )
statistique Division de agriculture Formule C.5. 155B

RAPPORT SUPPLEMENTAIRE DES CONDITIONNEURS
DE LEGUMES CONGELES SUR LES STOCKS
DESTINES A LA RETRANSFORMATION

(y compris les produits importés)

N 9 . .
A 'ouverture, le premier jour d’affaires de

= 5 ——————— —

L'objet de la présente enquéte est de fournir une indication de la quantité de légames
congelés, dans les entrepdes canadiens, destinés a la retransformation et ne devant pas ére
vendus sous leur forme actuelle (ne pas confondre avec le réempaquetage). Tous les ren-
seignements fournis demeurent rigoureusement confidentiels —seuls des totaux Canada entier
sont publiés,

les renseignements compléteront ceux qui sontdéja fournis surla Formule C.S. 155A Stocks
de fruits et de [égumes. Il importe donc que les firmes qui répondent i la Formule C.S. 1554,
continucnt, comme dans le passé, i declarer les stocks totaux dans leurs érablissements,
ou entreposés ailleurs dans des chambres spéciales louées,

Priére de déclarer ci-dessous les stocks totaux de 1égumes congelés de votre compagnic
destinés a la rerransformation, en quelque endroit qu’ils se trouvent. Les stocks a déclarer
sont les stocks d'ouverture le premier jour des affaires du mois et doivent étre communiqués
sans délai afin qu'ils parviennent i Ottawa le six du mois au plus tard.

STOCKS DE LEGUMES CONGELES APPARTENANT A
VOTRE COMPAGNIE ET DESTINES A PLUS AMPLE TRANSFORMATION

(convertir tous les contenants en livres)

livres - T livres
Asperges ............. @Eliogtess) . all .. "
Haricots — Verts.... Mais
— Beurre .. Choux-fleurs ........
—~ Lima ... Poust L i o
Brocoli ..o, [:Zpinards ................ ‘
Choux de Bruxelles Courges ...............

Declaration certifiée exacte

Firme Endroit

Signature N°de la firme ‘

5503-154.2: 6-10-71
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l* Statistics Canada  Statistique Canada

Province . _ =

Livestock and Animal Products — Section du bétail of des produits o arigine antmale
CENSUS OF WILDLIFE PELT PRODUCTION
RECENSEMENT DE LA PRODUCTION DES FOURRURES PROVENANT DE LA CHASSE

for the fur year vanding

File Na.

bous L munée ds fourrares s terminant o W Nl dosgiey
3 o Wildlife pelts — Peaux saurages
! Average valuc to trapper®
Kind ~ Espéces Number — Nombre Valeur moyenne aiux
l lrappenrs®
- i i n
Badger - Blarreau L
Bear — Ours: black or brown — nofr ou brun S S B
|
grizzly — prizzié !
white — blamc ...l
Beaver — Castor .
Coyote == COYOM ... e _—
Lrmine (wenasel) — Hermine (belette) . . . ... ... — S e
Fisher — Pekan ... ... e, L o I
Fox — Renard: blue (arcric) — bleu (arclique) ..o, e
cross and red — crOiSE €f rOMX ..o
silver or black — argenté ou moir ... ..
wihiteR—tblanch | S ... e LT
other — qutre ...
Lynx — Lynx {foup— cervier) ..
Marzen — Martre SLmsg . .
Mink (wild) ~ Vison (sauvage) ... ..
Muskeat — R muSque .o e
Outer — Loutre ... corert g cocooesc ST S
Rabbit =~ Lapin ... s s
Raccoon ~ Raton laveur ..o,
Scal, hait — Phoque @ poil ..., O S g
Skunk — Mouffetle ...........ccooooiieieiiiiiiiee s
Squirre} — Ecurewil
Wildcat — Char sauvage . LY
Rolf Sl ovp o S IS | e W
Welverine ~ [CRrc@jon ws.....u .. S0 LN L D =
Other (state kind) — Autres (indiquer eSPECes) ..o,
JOIPALS e T R
- ] O - e o —
Name — Nom: Date: Address — Adresse: ——h

"NOTE: The prices should be those paid to trappers, excluding royalty payments, etc. Adhcrence to this, allows proper comparisons

of the dara from each Provincial and Territorial Government.

*NOTA: t.es prix devraient étre ceux qui sonl payés aux trappeurs, sans inclure les redevances etc. Adbérence @ ceci nous permel

dv comparer proprement les chiffres de chaque Gouvernement Provincial et Territorial.

S=3103-1: 31774
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APPENDICE XI

RAPPORT DES FERMES FOURRURE

I you prefer
|l|li qululi'wnnme
, in English,
STATISTIQUE CANADA, OTTAWA chect |13
en collaboration svec

LES MINISTERES DES GOUVERNEMENTS PROVINCIAUX

Le rolevé est Mait en conformilé de la tod sur ts
statistique du Canade #) des statuts pmvmcluu\ lwwpﬂlc

Agric. - 03 - 60
Corriger §"adresse » elle sl inexacte

S B — - -

Les RAPPORTS publics N RUVi LERQONT PAS I" exploitation dc votre ferme.
- Vos DECLARATIONS ne SERVIRONT PAS 3 des fins d'IMPOT.

Inclure dans toutes les réponses aux questions du présent rapport les animaux gardés en
PLNSION pour d'sutres.

Larsqu'un animal esl mort, mais qu'il a été écorché, le déclarer en céponse a ia question
ST les animaux ¢corches.

Lire attentivemcnl vhague Lorsqu'une nec s'applique pis 3 votre

ferme, pridre dinswcrite 0" comme réponse

VISUNS P\ v k_\sm\ POV R AL IRFSI k31 (.I-Adllkl 19840

Nom dl!’f‘“ﬂ“_‘_ﬁ":'__ ! Audgesse Noabre

___VISONS VI\'ANTS VENDUS AU COURS DE L'ANNEE (980

Ll | Nmrgelnfhczgux“ i d _ Adresse — __ . Nombre
— et B - - e & - -

o Nom dunndnn _,__Aj’,"fA S __| Nombre

5 no) 613 13970

Section A

R T M ST e

(Nota: Les répomes S et 11 doivent cancorder. §'il y a une diffé-
rence, pricre de verifiee toutes les réponses.)

1. Nombre de visons vivants i la ferme le fer janvier | 980

2. Visons achetéds en 1980

w

. Visons pris en pension en | 980

4 Visonsnéscn 1980 . .. . ..

5. Nombre pglobal de  visons (additionnez les  éponsoy
et e i e W s - - IR T - - - ke o _
6. YisonS'vendus'viliaiins en TO80 . 95 S8 SRR LG LK L ' ”_6,1 . T
| |
7. Pensionnaires vendus vivantsen 1980 . ., .. .. .., .. .. . '2—27—4{7— ==
8. Visuns ccorchés en 1980 (comprennent les peaux d'animaux @ g
morts dc mort naturclle et fes peaux du printemps) . . . ... .. e
9. Visons morts (non émuhes comprennont ies petilf) ou ! 929 i
&happes . .. ... ... ... .- @t R N
10 Nombrc de visons vivants i la ferme le 31 décembre 1980 ., . . ‘yﬂ»
11. Numbre global de visons (additionnez les réponses |
b Tag S D e S— W 931
Section B TYPE DES PEAUX DE VISONS |
. .
ECORCHEES EN 1980 ¢ Total
ode de
(Nota: y campris les peauy des animaun élevés a la part ou en chaque type
N e DS I T byt
1 ek i W s e e TR ] e
gopengitngy | .1 oW RN MY R =
\ \’
3. Pastel (inclus Buff, Dawn Orchid) . . .. .. ... .00l i L) —
|
4. Sapphire . .. ... ”'S_T -
sHPea B - . B . PO ' .H.».,%?,L} N
6. Alcutian (inclus lris) 237 4

soWhise) e N e R LIONC] eAll e
98 Silverpie B Das . 0 . DR RS TN B0 Lo ae
108opel: 0 - 0oL 0. . - O i L;’ﬂ_ Ly
LISLavender . . cp. . el .o .. ol L S |.."2_
i2gopatine. 0w b ded M. MY ‘. 943 —
13 Blush ... Lo

| G|

14. Autres (non préciser ci-dessus)
1. Total des peaux de visoms écorchies, e total doit dtre le méme
O 117 quemon 8, ncuon A) 1

Remarquzs =

4-3103-68.2 -2-

o ——
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APPENDICE XII

Hota: les réponses 4 et 9 doivenr concorder.

Nombre

. Nombre de tenards vivants & la ferme le ler janvier 1981

. Renards achesés ou pris en pension en 1981

-

. Renards nés en 198]...

Nombre global de renords (additionnez les réponses 1 * 2 et 3)
. Renards vendux vivants ou pensionnaircs en 1981

. Renards morss inon écoechés) ou échappes on 1981

. Renards écorchés en 1981 (compreancnt les penux d'animsux
morts de mort nalurelle et les peaux du printemps) ...

kJd

. Nombre de renards vivants a la {erme fe 31 décembre 1981

Nombre global de renords (additionnez lcs répoases S+ 607+ 8

RENARDS VIVANTS VENDUS AU COURS DE L’ANNEE

Nom de 1"acheteur Adressc

T

Nombee

RENARDS VIVANTS ACHETES AU COURS DE L'ANNEE

Nom du vendeur Adicsse du vendeur

Nombre

RIS, T FERe] v

¥OIR AU VERYO

INTRODUCTION

1. Comptez les RENARDS PRIS EN PENSION.

2. Lorsqu'un RENARD est mort exqu'il a été écorché, déclarez-le
4 la question relative aux RENARDS écorchés.

3. Lisez attentivemen: chaque quesiion. Si une question ne con-
cerne pas vouc ferme, répondez 'O,
Les bulletens publiés NE REVELERONT PAS les acuvités de
VOTRE ferme.
Les chiffres que vous déclarez NE SERVIRONT PAS a I'IMPOT
SUR LE REVENU.

REMARQUES
B-2500-365.2
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NOTA

Une série de Documents sur la méthodologie ainsi que des Documents

de travail sont publiés par la division des statistiques agricoles de Statis—

tique Canada.

Les documents sur la méthodologie congus par les différentes sous—

section de la division, expliquent les concepts et méthodes utilisés pour
arriver 3 des estimations ou remplir d'autres tiches qui incombent 3 chaque
sous—section. Voici une liste des documents sur la méthodologie publié 2

date:

l. Collecte des données et méthodes d'estimation Partie I -
Statistique de l'horticulture, septembre 1980.

2. Collecte des données et méthodes d'estimation de la sous-
section des produits d'origine animale, numéro 2, février
1982,

3. Collecte des données et méthodes d'estimation de la sous-—

section de l'estimation du bétail, numéro 3, février 1982.

Les documents de travail sont congus afin de servir de mécanisme de

distribution de nouvelles données et souvent de données expérimentales concer-
nant le secteur agricole. 1Ils servent de source préliminaire de distribution
de rapports analytiques utilisant des données sur l'agriculture provenant de

Statistique Canada. Voici une liste des documents de travail publié 3 date:

l. Description de la méthode Theil de prévision de l'erreur
quadatrique moyenne pour la statistique agricole, numéro Ol,
septembre 1980.

2. Examen du project de l'estimation de bétail et recommenda—

tions de mesures 3 prendre, numéro 3, juin 1981.
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